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COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION DE REIMS

Définition des périmétres de protection des captages
communautaires situés a Auménancourt

DECLARATION D’ UTILITE PUBLIQUE

Le Préfet

de la région Champagne-Ardenne,
Prefet du Département de la Marne,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU:
- le code de I'environnement et en particulier ses articles L214-1 4 L214-4 et L215-13,

- le code de I'expropriation pour cause d’utilité publique et notamment ses articles R 11-4 a
R 11-14,

- le code de la Santé Publique et notamment ses articles L 1321-2 et L 1321-3,

- le code de l'urbanisme et notamment ses articles L123-16 et R123-23,

- le code général des collectivités territoriales et en particulier I'article R2224-34,

- la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau et ses décrets d'application,

- les décrets n°s 93-742 et 93-743 du 29 mars 1993 modifiés relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration et a la nomenclature des opérations soumises a autorisation

ou déclaration

- le décret n° 93-1038 du 27 aolt 1993 relatif a la protection des eaux contre la pollution par
les nitrates d'origines agricoles,

- le décret n° 2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif & la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine,

- 'arrété de Monsieur le Ministre de I'Agriculture et de la Péche et de Monsieur le Ministre de
I'Environnement en date du 22 novembre 1993 relatif au Code des bonnes pratiques
agricoles,
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- l'arrété de Monsieur le Ministre de 'Emploi et de la Solidarité en date du 24 mars 1998
relatif a la constitution des dossiers concernant les eaux destinées a la consommation
humaine,

- I'arrété préfectoral du 17 décembre 2003 relatif au programme d’action a mettre en ceuvre
en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’'origine agricole,

- la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990, relative aux périmétres de protection des
points de prélévement d'eau destinée a la consommation humaine,

- la circulaire interministérielle n® 97-2 du 2 janvier 1997 relative a la mise en place des
périmetres de protection des points de prélevement d’'eau destinée a la consommation
humaine,

- le plan d’'occupation des sols (P.O.S) de la commune d’Auménancourt approuveé le 16
décembre 1998,

- l'avis du Conseil Supérieur d'Hygiéne Publique de France du 9 octobre 2001,

- la délibération n® CC 188/02 du 28 octobre 2002 de la Communauté de communes de
l'agglomération de Reims adoptant la définition des périmétres de protection des captages
de communauté et portant engagement dindemniser les propriétaires des parcelles
frappées de servitudes de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés
par l'imposition de ces servitudes,

- la délibération n° 42/2004 de la commune d’Auménancourt du 29 octobre 2004 se
pronongant favorablement sur la mise en compatibilité de son POS avec la déclaration
d’utilité publigue des périmétres de protection du champ captant de la Communauté
d’Agglomération de Reims,

- le dossier de définition des périmétres de protection des captages AEP de communauté
situés a Auménancourt lieux-dits « Le Chemin de Guerlet », « Les Grands Coupons » et
« Les Courtes Mains » section B, indice de classement: 0108-6X-0016, 0108-6X-0038,
0108-6X-0046 et 0108-6X-0047, destinés a I'alimentation en eau potable de la communauté
d’agglomération de REIMS comprenant le rapport hydrogéologique de mars 2000 actualisé
en septembre 2002, et les plans et états parcellaires des terrains inclus dans les périmétres,

- le dossier de I'enquéte a laquelle il a été procédé, conformément a I'arrété préfectoral du
15 janvier 2004, dans les communes d’Auménancourt, Bourgogne et Saint- Etienne-sur-
Suippe, en vue de la déclaration d'utilité publique des périmétres de protection des captages
de la CAR, situés a Auménancourt, lieux-dits « Le Chemin de Guerlet », « Le Grand
Coupon » et « Les Courtes Mains »,

- le proces-verbal de la réunion du 6 janvier 2004 relatif a 'examen conjoint du projet de
mise en compatibilité du P.O.S d’Auménancourt avec I'opération,

CONSIDERANT :
- I'avis du commissaire-enquéteur du 25 mai 2004,

- l'avis de M. le Sous-Préfet de Reims du 11 juin 2004,



- l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne du 10 mars 2005,

- le rapport du Directeur Départemental de I'Agriculture et de la forét de la Marne en date du
21 mars 2005 sur les résultats de I'enquéte,

- que la Communauté d’Agglomération de Reims a entrepris une démarche d'amélioration
de la qualité de I'eau distribuée en privilégiant la construction d'une station de traitement de
'eau dans le bassin de la Vesle,

- que la Communauté d’Agglomération de Reims a engagé un processus de recherche en
eau dans le bassin versant de l'Aisne,

Sur la proposition de M. le Directeur Départemental Délégué de I'Agriculture et de la Forét
de la Marne.

ARRETE

ARTICLE 1 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarées d'utilité publique :

- la création des périmétres de protection des captages AEP de communauté situés a
Auménancourt dont le périmétre immédiat est :

e pour les puits P1, P2 : parcelles n° 184, 57, 58, 59, 25, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35,
36, 37, 38, 39, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58 et 59
lieudit « Le Chemin de Guerlet » section B.

e pour les puits P3 bis, P4 bis : parcelles n® 132, 129, 128, 127, 130, 131, lieudit « Les
Grands Coupons » section B et parcelle n® 189 lieudit « Les Courtes Mains » section B,

réalisée par la Communauté d’Agglomération de Reims, en vue de son alimentation en eau
potable,

- I'acquisition des terrains nécessaires a la constitution du périmétre de protection immédiat
des captages susmentionnés,

- l'imposition des servitudes en ce qui concerne les périmétres de protection rapproché et
éloigné, tels qu'ils figurent sur les plans et états parcellaires annexés a cet arrété et
consultables en mairie de Reims, siége de la Communauté d'Agglomération.

ARTICLE 2 : INDEMNISATION

Conformément a I'engagement pris par la Communauté d’Agglomération de
Reims dans sa séance du 28 octobre 2002, la Communauté devra indemniser les
propriétaires des parcelles frappées de servitudes de tous les dommages qu'ils pourraient
prouver leur avoir été causés par l'imposition de ces servitudes.



ARTICLE 3 : PRELEVEMENT

La Communauté d’Agglomération de Reims est autorisée a utiliser, a des fins
de consommation humaine, I'eau prélevée dans le milieu naturel des captages aux lieu-dits
« Le Chemin de Guerlet », « Les Grands Coupons » et « Les Courtes Mains » sur la
commune d’Auménancourt.

Les volumes a prélever par la Communauté d’Agglomération de Reims sur les
captages situés sur la commune d’Auménancourt (indices de classement national : 0108-
6X-0016, 0108-6X-0038, 0108-6X-0046 et 0108-6X-0047) ne pourront excéder pour le
champ captant, au maximum 25 000 m3/j.

ARTICLE 4 : AUTORISATION SANITAIRE

Les eaux distribuées devront répondre aux conditions exigées par le décret
n° 2001-1220 du 20 décembre 2001 et, lorsqu'elles devront étre traitées, le procédé de
traitement, son installation et son fonctionnement sont soumis a autorisation.

Si la chloration de l'eau s'avérait nécessaire, elle ne s'effectuera pas a la
crépine. Un dispositif de prélevement devra permettre le prélevement pour analyser l'eau
brute.

ARTICLE 5 : MODIFICATION DE LA DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Conformément a l'arrété du 24 mars 1998 susvisé, toutes modifications des
caractéristiques définies dans la présente autorisation devront faire I'objet d'un arréte
préfectoral.

En cas d'abandon des captages, un arrété préfectoral devra étre pris pour
annuler la déclaration d'utilité publique.

ARTICLE 6 : DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION

Il est établi autour des captages un périmétre de protection immédiat et un
périmétre de protection rapproché en application des dispositions des articles L 1321-2 et
L 1321-3 du code de la Santé Publique, conformément aux indications des plans et des
états parcellaires joints ou consultables en mairie de Reims, siége de la communauté
d'agglomération.

Un périmétre éloigné est également fixé conformément aux indications des plans
et état parcellaire joints ou consultables en mairie de Reims, siége de la communauté
d'agglomération.

Le périmetre de protection immeédiat, dont les terrains doivent étre acquis en
pleine propriété, sera cléturé conformément au plan parcellaire joint, a la diligence et aux
frais de la communauté d'agglomération de Reims.

La superficie du périmétre de protection immédiat est de : pour les puits P1
et P2 : 6 ha 21 a 01 ca et superficie pour les puits P3bis et P4bis : 1 ha 53 a 88 ca).



Le périmétre de protection rapproché dont la superficie est de
109 ha 48 a 88 ca ha et le périmétre de protection éloignée dont la superficie est de :
90 ha 35 a 28 ca.
ARTICLE 7

| - AL'INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIAT :

Sont interdits tous dépdts, installations ou activités autres que ceux strictement
nécessaires a |'exploitation et a I'entretien des points d'eau. Ce périmétre doit étre propriété
de la communauté d'agglomération de REIMS, il devra étre cléturé pour en interdire I'accés
a toute personne étrangére au Service des Eaux et éviter la pénétration du gibier. Ce
périmétre devra étre débroussaillé et régulierement entretenu. L'usage de produits
phytosanitaires est interdit.

Il - AL'INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHE ET ELOIGNE :

Sont soit interdites, soit soumises a réglementation spécifique, soit soumises a la
réglementation générale, les activités suivantes :

REGLEMENTATIONS SPECIFIQUES
(Les chiffres signalés entre-parenthéses correspondent aux numéros du rapport
hydrogéologique (RH))
1 - TRAVAUX SOUTERRAINS

forages, excavations, remblayage (RH: 1.1 +1.2)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit pour les activités
futures. Pour l'existant: les ouvrages feront I'objet de protections spécifiques :
cimentation dans la zone non saturée, margelle, capot de fermeture cadenassé.

Si la pompe est mue par un moteur thermique, la réserve de carburant sera installée dans
un bac de rétention.

Dans le périmétre de protection éloigné

Les forages (ou captages) d'eau de tiers captant le méme aquifére seront implantés et
exploités de telle sorte qu'ils ne puissent, en aucun cas, modifier les écoulements actuels de
la nappe au droit du point d'eau.

Les ouvrages feront I'objet de protections spécifiques : cimentation dans la zone non
saturée, margelle, capot de fermeture cadenasseé.

Si la pompe est mue par un moteur thermique, la réserve de carburant sera installée
dans un bac de rétention.

Les sondages de reconnaissance (minier, pétrole,...) pénétrant (ou traversant) le méme
aquifére seront soumis a autorisation et rendus étanches (aprés utilisation) au droit de cet
aquifere.

L'ouverture et exploitation de carriéres touchant la nappe (RH : 1.3)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdites



Dans le périmétre de protection éloigné : elles devront, en plus de la
réglementation générale, étre équipées de forage de contréle de la qualité de la nappe en
aval hydraulique immédiat.

L'ouverture d'excavations de plus de 2 m de profondeur (RH : 1.4)

Dans le périmétre de protection rapproché est subordonnée a la mise en
place d'une etanchéité de protection des eaux souterraines et d'un drainage des eaux
superficielles.

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation
geénérale.

Le remblayage d'excavation de plus de 2 m de profondeur (RH : 1.5)

Dans le périmétre de protection rapproché sera réalisé a I'aide de matériaux
naturels inertes.

Dans le périmétre de protection éloigné: conforme & la réglementation
geéneérale.
2 - STOCKAGES ET DEPOTS

Les dépéts de produits polluants, de déchets solides (RH : 2.1 + 2.2)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdits

Dans le périmétre de protection éloigné : ils seront réalisés sur des aires
etanches.
Les modalités de contrdle seront définies par le service chargé de la police de I'eau.

Stockages d’hydrocarbures et de produits chimiques liquides (RH : 2.3)

Dans le périmétre de protection rapproché : sont interdites les installations de
stockages existantes de plus de 500 litres qui devront étre transférées en dehors de ce
périmétre par exemple au sud du chemin rural d’Auménancourt & Saint-Etienne-sur-Suippe
dans des conditions de sécurité conformes a la réglementation en vigueur. Les installation de
moins de 500 litres existantes devront étre mises en conformité. Les installations futures de
plus de 1 000 litres sont interdites.

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

Stockages de produits destinés aux cultures (RH : 2.4)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit pour le futur.

Pour 'existant : conforme a la réglementation générale. Un forage de contréle de la qualité de
la nappe pourra étre mis en place a I'aplomb des stockages de la ferme de Guerlet, par la
collectivité responsable de la distribution d’eau, dans le but de s’assurer de 'absence d'impact
de cette activité délicate sur la qualité des eaux souterraines.



Dans le périmétre de protection éloigné :

a) Effluents d'élevage et produits organiques destinés a la fertilisation des
sols

- Pour les produits liquides ou pateux (MS (matiéres séches) < 25%) un forage de
contréle de la qualité de la nappe pourra étre mis en place a l'aplomb des bassins de
stockages, par la collectivité responsable de la distribution d’eau, dans le but de s'assurer de
leur parfaite étanchéité.

- Pour les produits solides (MS > 25%) les stockages de longue durée (> 6 mois)
ou situés toujours au méme endroit seront sur aire étanche avec récupération des jus.

- Pour les stockages temporaires (< 6 mois), en bout de champ, quantité stockée
limitée aux besoins des parcelles a épandre, pas de stockage deux années consécutives au
méme endroit.

b) Engrais liquides minéraux ou de synthése

Application de l'article 160 bis du Réglement Sanitaire Départemental modifié par
arrété préfectoral du 27/10/1998.

Concernant la vulnérabilité de l'aquifére, il y a lieu de prendre des précautions
particuliéres vis-a-vis de la ferme « Le Moulin de Guerlet ». En raison de I'asséchement
parfois total du cours d’eau et de son colmatage dans la partie basse du lit, celui-ci ne peut
étre considéré comme une limite de protection qu'en période de hautes et moyennes eaux.
Les contaminations accidentelles issues de I'activité de la ferme, et en particulier des deux
importants stockages d'engrais liquides sans bac de rétention de sécurité, sont susceptibles
de transiter sous le cours d'eau. |l est proposé, en plus de leurs mises en conformité avec la
réglementation, un forage d’'alerte situé en aval-écoulement de la nappe et en direction des
captages a quelques dizaines de metres de la ferme. Cet ouvrage pourrait avoir les
caractéristiques suivantes :

profondeur : 15 m, étanché sur la zone non saturée et crépiné sur toute la hauteur de

l'aquifére en hautes eaux ; le diamétre devra permettre la mise en place d'une pompe

pour prélévements réguliers,

- conditions de préléevements : les prélévements seront effectués aprés un pompage de 1 a
2 M3 d'eau, le débit de la pompe au moment du préléevement devra étre inférieur a 20
L/mn,

- éléments a rechercher : azote sous toutes ses formes et éléments majeurs, sulfates,
chlorures, bicarbonates, sodium, potassium, calcium, hydrocarbures totaux,

- fréquence de prélevement : compte tenu de I'aspect temporaire du réle hydraulique du

cours d'eau, il est conseillé un prélevement par an au moment ol la protection par le

cours d'eau pourrait cesser, c'est a dire début septembre.

c) Engrais solides minéraux ou de synthése et produits phytosanitaires
Application de la réglementation générale

Les stockages des eaux usées urbaines ou industrielles (RH : 2.5 + 2.6)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit



Dans le périmétre de protection éloigné seront réalisés dans des bassins
étanches. Les procés verbaux d'essais d'étanchéité seront effectués avant mise en service
des ouvrages. Un forage de contrble de la qualité de la nappe pourra étre mis en place a
I'aplomb des bassins de stockages, par la collectivité responsable de la distribution d'eau,
dans le but de s'assurer de leur parfaite étanchéite.

Station d’épuration, lagunage, bassins de décantation d’effluents industriels ou
urbains (RH : 2.7 + 2.8)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit
Dans le périmeétre de protection éloigné : conforme a la réglementation
générale
3 — CANALISATIONS

Toutes les canalisations, y compris les collecteurs d'eaux pluviales (RH : 3.1 + 3.2)

Dans le périmétre de protection rapproché seront étanches. Des procés verbaux
d'essais d'étanchéité seront réalisés avant mise en service des conduites. Les canalisations
feront I'objet par I'exploitant d’'un contréle annuel.

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

3.3- Pour les conduites de transport d'hydrocarbures ou de produits chimiques

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit

Dans le périmétre de protection éloigné des vannes d'isolement seront placées
aux extrémités du trongon de canalisation traversant le périmétre de protection.

4 - REJETS

Les rejets d'eaux usées (RH: 4.1 +4.2 + 4.3 + 4.4)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit

Dans le périmétre de protection éloigné : seront soumis a 'avis du service chargé de
la police de I'eau qui précisera implantation du point de rejet, la filiere de traitement et les
modalités de controle.

Bassin d'infiltration d'eaux pluviales (RH : 4.5)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit

Dans le périmétre de protection éloigné les eaux seront au préalable passées dans
un débourbeur-déshuileur nettoyé au moins une fois par an . Les bassins seront équipés en
aval d'un forage de contréle de la qualité de la nappe ou d'un puits de sécurité en cas de
déversement accidentel.



5 — CONSTRUCTIONS - BATIMENTS - ROUTES

Les constructions produisant des eaux usées raccordables a un_ réseau public
d'assainissement (RH : 5.1 + 5.5 + 5.9)

Dans le périmétre de protection rapproché feront I'objet d'un procés verbal d'essai
d'étanchéité dressé avant la mise en service des canalisations. Celles-ci feront I'objet d’'un
contrdle annuel par I'exploitant.

Les constructions ne pouvant é&tre raccordées a un réseau public
d'assainissement seront equipées d'un dispositif d’'assainissement autonome de traitement
d’eaux usées conformes au DTU. Elles feront I'objet, par le propriétaire, d’'un bilan annuel de
fonctionnement transmis a la DDASS de la Marne.

Dans le périmétre de protection éloigné : conformes a la réglementation en vigueur

Les habitations avec assainissement autonome (RH : 5.2)

Dans le périmétre de protection rapproché : sont interdites entre la Suippe et la route
départementale D20. L'assainissement individuel de la ferme de Guerlet est tolérable, car le
temps de transfert au captage est suffisamment long et situé en rive gauche de la Suippe. Sur
le reste du périmétre les habitations seront équipées d'un dispositif d’assainissement
autonome de traitement d'eaux usées conforme au DTU. Elles feront I'objet, par le
propriétaire, d’'un bilan annuel de fonctionnement transmis a la DDASS de la Marne.

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

Camping, caravaning et annexes, cimetiéres (RH : 5.3 + 5.4)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit
Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

Batiments agricoles (RH : 5.6)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit
Dans le périmétre de protection éloigné
a) Hangar pour matériel
Autorisé sous respect des articles 2.3 et 2.4 pour le stockage de produits

b) Local couvert pour stockage de produits agricoles (légumes, céréales,...) sans
dépdt de déchets aux abords
Autorisé

c) Béatiments d'élevage
Respect de la réglementation générale
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Silos produisant des jus de fermentation (RH : 5.7)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit

Dans le périmétre de protection éloigné étanchéité de la plate-forme et récupération
des jus.

Les travaux de voirie et création de voies nouvelles (RH : 5.8)

Dans le périmétre de protection rapproché sont autorisés sous réserve d'utiliser des
matériaux inertes et d'interdire 'emploi d’herbicides pour le traitement des accotements de la
route. A l'entrée sur le domaine protégé, il sera mis en place en bordure de route des
panneaux de signalisations avertissant du risque de pollution des eaux souterraines captées
pour l'alimentation en eau potable par un déversement liquide, avec les coordonnées des
personnes a prévenir en cas de déversement accidentel.

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

6 — ACTIVITES AGRICOLES

Drainage agricole, maraichage, serres et pépiniéres (RH : 6.1 + 6.2)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale
Grandes cultures (RH : 6.3)

Dans le périmétre de protection rapproché et éloigné : reglementation générale

Epandage de produits fertilisants (RH : 6.4 + 6.5)

Dans le périmétre de protection rapproché : Fumiers, lisiers et produits organiques
d'origine fécale (boues de station d'épuration, fientes...) : Interdit

Dans le périmétre de protection éloigné : Dose d'apport raisonnée en fonction des
besoins de la culture et des fournitures et apports de toutes natures. Un contréle de la qualité
des eaux d'imbibition de la craie a 2,5 m de profondeur sous les parcelles épandues pourra
étre effectué par la collectivité responsable de la distribution d'eau.

Dans les périmétres de protection rapproché et éloigné : Raisonnement de la
fertilisation en fonction des besoins de la culture suivante et en prenant en compte les apports
et fournitures. La pratique du couvert végétal en hiver est recommandée pour diminuer le
lessivage et le transfert vers la nappe des produits utilisés.

Utilisation de produits phytosanitaires (RH : 6.5)

Dans le périmétre de protection rapproché, |'utilisation de désherbants a vie longue
comme les triazines ou le diuron, est interdite. Les insecticides de sol sont fortement
déconseillés.

Dans le périmétre de protection éloigné et le bassin d'alimentation, |'utilisation de
désherbant a vie longue, comme les triazines ou le diuron, ainsi que les insecticides de sol,
est forment déconseillée.



Dans les périmétres de protection rapproché et éloigné :

Lors de contrdle de la qualité des eaux, toute détection de traces de produits
phytosanitaires en limite de conformité, entrainera une surveillance renforcée a la fréquence
du controle bactériologique effectué par la DDASS. En cas de dépassement fréquent de la
concentration maximale admissible (cf. avis du CSHPF du 7 juillet 1998), la distribution de
I'eau pour alimentation humaine ne sera plus permise et des travaux d'amélioration devront
étre entrepris.

Les vidanges de fond de cuve et le ringage des pulvérisateurs sont éliminés, selon
les recommandations des organismes professionnels, hors des périmeétres.

Abreuvoirs et abris, pacage des animaux et installations mobiles de traite (RH : 6.6 +

6.7)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit.

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

Prairies permanentes (RH : 6.8)

Dans le périmétre de protection rapproché, les prairies permanentes existantes ne
seront pas retournées.

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale
7 — BOISEMENTS
Déboisements (RH : 7.1)

Dans le périmétre de protection rapproché : Un plan de gestion sylvicole prévoyant
les coupes et travaux (voiries, préparation du sol, plantations, traitement, aires de dépét) a
réaliser durant une période de 10 ans sera soumis a l'approbation de la DDAF.Ce plan
prendra en compte l'incidence d’'un découvert brutal du sol (risques de minéralisation de
'humus) sur la qualité des eaux. Seules les coupes prévues a ce plan approuvé pourront
étre effectuées. Elles devront étre suivies des travaux de reconstitution prévus au plan

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

Coupes a blanc (RH : 7.2)

Dans le périmétre de protection rapproché : Les coupes a blanc avec maintien
d'une végétation basse (herbes, graminées de zones humides...) par broyage pour fixer la
minéralisation du systéme racinaire est possible.

Tout traitement chimique ou thermique ainsi que le retournement des sols sont
fortement déconseillés.

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

Utilisation de pesticides (herbicides, insecticides...) (RH : 7.3)

Dans le périmétre de protection rapproché : doit étre conforme a l'activité 6.5

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale



Les aires de débardage, les mangeoires pour le gibier (RH : 7.4 + 7.5)

Dans le périmétre de protection rapproché : seront implantées a plus de 100 m
des points d’eau potable

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

Traitement du bois stocké (RH : 7.6)

Dans le périmétre de protection rapproché : interdit

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

8 — EAUX SUPERFICIELLES

Le curage du cours d’eau La Suippe (RH : 8.1)

Dans le périmétre de protection rapproché : devra faire I'objet d'une étude
spécifique définissant les modalités d'intervention permettant de ne pas dégrader la qualité
des eaux pompeées.

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

Modification des écoulements (RH : 8.2)

Dans le périmétre de protection rapproché : les ruisseaux « La Petite Riviére » et
« Le Coquillart » qui, en période de trés hautes eaux, sont alimentés a partir d'une prise
d'eau dans la Suippe, constituent un apport d'eau trop proche des ouvrages de captages. La
possibilité de maintenir fermée la prise d’eau devra étre étudiée en fonction du droit d'eau
existant sur cet ouvrage. Les lits des deux ruisseaux ne devront conserver que leur réle
d’exutoire de crues et d’'évacuation des eaux de nappe excédentaires.

Dans le périmétre de protection éloigné : conforme a la réglementation générale

TRAVAUX ET ACTIONS

e Reéalisation des forages dans les regles de l'art
* Installation d’'une cléture et d'une porte a fermeture sécurisée du champ captant

« Mise en place d'une action préventive visant a réduire la pollution diffuse d’origine
agricole

« Etablissement d'un plan d'alerte intégrant une surveillance de la qualité des eaux de
la Suippe, du piézométre d'alerte de la ferme du Moulin Guerlet, ainsi que les
modalités de gestion.
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Le Président de la Communauté d'Agglomération de REIMS veillera a
I'application des prescriptions énoncées. En outre peuvent étre interdits ou réglementés et
doivent, de ce fait étre soumis pour avis au service chargé de la police de l'eau, toutes
activités ou tous faits susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement a la
qualité de l'eau.

ARTICLE 8 : DELAIS

Il devra étre satisfait aux obligations résultant de ['institution des dits
périmétres de protection pour les activités, dépdts et installations existants & la date de
publication sur les terrains compris dans les périmeétres prévus a l'article 6 dans un délai de :

- six mois pour les dépéts,
- deux ans pour les activités et installations,

a compter de la date de publication au Bulletin d'Informations et Recueil des
Actes Administratifs de |la Préfecture de la Marne.

ARTICLE 9 : ACQUISITION DES TERRAINS

Le Président de la Communauté d'Agglomération de Reims agissant au nom
de la Communauté d'agglomération est autorisé a acquérir, soit a I'amiable, soit par voie
d'expropriation en vertu du Code de [I'Expropriation pour cause d'utilité publique et
notamment ses articles R11-4 a R11-14, les terrains nécessaires a la réalisation du projet et
a la constitution du périmétre de protection immédiat des captages de communauté.

Les expropriations éventuellement nécessaires devront étre réalisées dans un
deélai de cing ans a compter de |la date de publication du présent arréte.
ARTICLE 10 : SANCTIONS

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 8 du présent arrété
sera passible des peines prévues par les articles L216-3, L216-4, L216-5, L216-6, L216-8 et
L216-9 du Code de I'Environnement et par les articles L1312-1 et L1324-1 du Code de la
Santé Publique.
ARTICLE 11 : MISE EN COMPATIBILITE DU P.O.S

Le présent arrété emporte approbation des nouvelles dispositions du Plan
d’'Occupation des Sols de la commune d’Auménancourt, conformément aux documents
annexés au présent arrété,

qui peuvent étre consultés :

- a la Préfecture de la Marne — Direction des Relations avec les Collectivités Locales-Bureau
de 'Aménagement Territorial — 1 rue de Jessaint - 51036 Chalons-en-Champagne Cedex

- a la Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét — Service Aménagement Rural
et Environnement - Cité administrative Tirlet 2 Chalons-en-Champagne

- au siege de la Communauté d’Agglomération de Reims - Hotel de ville a Reims
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- a la Direction Départementale de 'Equipement — Unité Territoriale de Reims - 28, Bd Lundy
a Reims

- a la Mairie d Auménancourt.

M. le Président de la Communauté d’Agglomération de Reims et M. le Maire
d’Auménancourt procéderont aux mesures de publicité prévues au premier alinéa de l'article
R 123-25 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 12 : INFORMATION DES PROPRIETAIRES

Le présent arrété sera, par les soins et a la charge du Président de la
Communauté d'agglomeration de Reims :

- d'une part : notifié a chacun des propriétaires intéressés notamment par
I'établissement des périmétres de protection,

- d'autre part : publié a la conservation des hypothéques du Département de
la Marne et au Recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Il sera annexé au P.0O.S. de la commune dAUMENANCOURT et au P.L.U.
des communes de BOURGOGNE et SAINT ETIENNE SUR SUIPPE dans un délai de trois
mois.

ARTICLE 13:

Le présent arrété peut faire 'objet d’'un recours contentieux dans un délai de
deux mois a compter de sa publication auprés de M. le Président du Tribunal Administratif
de Chélons-en-Champagne (25, rue du Lycée — 51036 Chalons-en-Champagne Cedex).

ARTICLE 14 : EXCUTION — DIFFUSION

M. le Sous-Préfet de Reims, M. le Directeur Départemental Délégué de
I'Agriculture et de la Forét de la Marne, Mme la Directrice Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales de la Marne, M. le Président de la Communauté d’Agglomération de
Reims, MM. les Maires des communes d'Auménancourt, Bourgogne, Saint-Etienne-sur-
Suippe sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Marne et dont ampliation
sera adressée pour information, & M. le Directeur Départemental Délégué de I'Equipement
de la Marne.

A Chalons-en-Champagne, le 2 2 MARS 2005

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général
Signé : Raymond LE DEUN

Pour ampliation
Pour le Préfet
Et par délégation,
L'Attaché, Chef de Bureau,

<y




Périmetres de protection du captage d’alimentation d’eau potable de la commune d’Auménancourt
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PREFECTURE DE LA MARNE REPUBLIQUE FRANCAISE

DEPARTEMENT DE (4 MARNE
DIRECTION :

DES RELATIONS AVEC
LES COLLECTIVITES LOCALES

Aureau de Iy legislation CHALONS SUR-MARNE, LE

et des HOTEL DE LA PREFECTUBE
procédures juridiques 51036 CHALONS BUR MARNE CEDEX

COMMUNE CE LAVANNES ~

Référance & rappeler
; 2D.1B =Y e =LA S .
Définition des périmetres de protection
du captage communal en eau potable -

DECLARATION D'UTILITE PUBRLIQUE -~

LE PREPFPET

de la Région "CHAMPAGNE-ARDENNE"
PREFET du Département de lz MARNE
Officier de la Légion d'Honneur,

- le code rural =t son article 113 sur la dérivation des gaux non
daomaniales,

- le code de l'administration communale, et notamment ses articles
I 163-1 et L 186-1,

- le code de la santé publique et ses articles L 20 et L 20-1,

- le code de l'urbanisme et notamment son article R 123-36,

- le décret-lei du 8 Aolt 1935 sur la protection des eaux souterrai-
nes et les textes qui l'ont complété ou modifié,

- le décret modifié n° 5%-22 du 4 Janvier 195% portant réforme de la
publicité fonciére (article 36-2) et le décret d'application modi-
fié n° 55-1350 du 14 Octobre 1955,

- l'ordonnance modifiée n° 58~-987 du 23 Octobre 1958 portant réforme
des végles relatives & l'expropriation pour cause d'utilite
rpublique,

- le décret n® 59-701 du & Juin 1959 portant réglement 4'administra-
tion publigue relatif 3 la procédure d'enguéte préalable a la décla-
ration d'utilitée publique,

- le décret n® 61-859 du ler Aciit 196) complété et modifié par le
décret n° 67-1092 du 1% Décembre 1967 portant réglement &'admi-
nistration publigque pris pour l'application de l'article L 20 du
Cnde de la Santé Publigque,

- la loi n® 64-1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la
répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution,



= le décret n® 67-1094 du 15 Décembre 1967, sanctionnant les infrac-
tions a la loi n® 64-1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime
et a la répartition des eaux st & la lutte contre leur pollution,

la circulaire interministérielle du 10 Décembre 1968, relative aux
périmétres de protection des points de prélévement d'eay destinés
ilalimentation des collectivités humaines,

ey

= le décret n® £9-825 du 28 Pofit 1969 portant déconcentraticn et
réunification des organismes consultatifs en matiére d'opérations
immobilieres, d'architecture et d'espaces protégés, et les textes
pris pour son application,

= la ioi n® 922-3 du 3 Janvier 1992 sur 1'eau,

- l'avis favorable du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du
4 Ocrobre 1991,

= le dossier de définition des périmétres de protection du captage de
la commune de LAVANNES situd sur le territoire communal au lieudit
"Le Bout de la Comme", section ZC, parcelle n® 9, destiné & son
alimentation en eau patable comprenant le rapport hydrogéslogigue
du 21 Septembre 1977, son actualisation de Juin 1989 et les plans
et états parrelxalres des terraing inclus dans les périmétres,

- la délibération du 14 Mai 199 adoptant la définition des péri-
métres de protection et portant engagement 4d'indemniser les
propriétaires des parcelles frappées de servitudes de tous les
dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir &té causés par
L’imposition de ces servitudes,

I
ot

e dossier de 1l'engute & laquelle il a été procédé, conformément
l'arrété préfectoral en date du 23 Décembre 1992, dans la commune

de LAVANNES en vue de la déclaration 4'utilité publigue des
périmetres de protection du captage communal en eay potable,

fu

- l'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 20 Février
1993

- l'avis favorable du Sous-Préfat de REIMS en date du ler Mars 1293,
- le rapport de 1'Tngénieur en Chef d'Agronomie, Directeur Départe-
mental de l'Agriculture et de la For8t de 1a MARNE en date du

© Avril 1993 sur les résultats de 1l'enguéte,

CONSIDERANT que les travaux projetés n'entrent pas dans la cateqgoria
de ceux prévus par le décret n® 72-195 du 29 Février 1972,

CONSIDERANY gue 1'avis du commissaire-enqudteur est favorable,

SUR la proposition de M. 1'Ingénieur en Chef d’Agronomle, Dirscteur
Départemental de 1l'Agriculture et de la Fordt de la MARNE,



A R R E T E

ARTICLE PREMIER
Sont déclarés d'utilité publigque :

- la création des périmetres de protection du captage de ia
commune de LAVANNES, situé sur le territoire communal au lieu-dit " Le Bout
de la Comme", section ZC parcelle n®9, réalisée par la commune en vue de
son alimentation en eau potable,

- l'acquisition des terrains nécessaires a la constitution du
périmétre de protection immédiat du captage communal,

- 1l'impcsition des servitudes en ce qui concerne les parimétres
de protection rapproché et éloigné, tels qu'ils figurent sur les états
parcellaires.

ARTICLE 2

Conformémant & 1'engagement pris par le Conseil Municipal de
LAVANNES dans sa sdance du 14 mai 1991, 1a commune devra indemniser les
prepriétaires des parcelles frappées de servitudes de tous les dommages
qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par 1'imposition de ces
servitudes.

ARTICLE 3

I1 est établi antour du captage un périmétre de protection
immédiat et un périmetre de protection rapproché en application des
dispositions de 1'article L 20 du code de la Santé Publique et du décret n’
£1-859 du ler aolt 13861 compiété et modifié par le décret n® 67-1033 du 15
décembre 1967, conformément aux indications du plan et des états
parcellaires joints.

Un périmétre de protection éloigné est également fixé
conformément aux indications du plan et de 1’état parcellaire joint.

ARTICLE 4

1 - A L'INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIAT :

a} Sont interdits tous dépdts, installations ou activités
autres que ceux strictement nécessaires 3 l'exploitation et & 1l'entretien
des points dfeau.

II - A L'INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHE ET ELOIGNE :

bj Sont interdites, réglementées ou autorisées, conformément au
tableau, les activités suivantes



Le Malre de la commune de LAVANNES veillera a Ll'applica-
tion des prescriptions énoncées. En cutre peuvent Stre interdits ou
réglementés at doivent, de ce fait, &tre déclarés 2 la D.D.AF. de la
MAT toutss activités ou tous faits susceptibles de porter atteinte
ment ou indirectement & la gqualité de 1l'eau.

ot -
(I)

ARTICLE 5

e phérimétre de protection immédiat, dont les terrains
deivent &tre acquis en pleine propriété, sera cldturé conformément au
plan parcellaire joint, & la diligence et aux frais de la commune de
LAVANNES qui informera 1'Ingénisur en Chef dfagronomie, Directeuy
Départemantal de 1l Agriculture et de la Forét, gul dressera procés—
verbal de L'opération.

I - Le périmétre de protection rapproché défini sur le plan et les
états parcellaires joints sera délimité par :

- 4y _nord : Commune de LAVANNES : une partie de la parcelle n° 155
lleudin “Le Yillage Est" section AB, ia parcelle n® 156 méme lisudit,
méme sectvion, la traversée et une partie du boulevard de la Procas-
sion, une partis des parcelles n® 33 et 34 lieudit "Le village Esc"”
szction AB, une partie et la trawersée de la Rue des ladres, la
parcelle n® 36 lieudit "Le Village Est", section AB, une partie et 1ia
travarsée de la rue de la Comme, les parcelles n®s 123 et 124 lieudit

ALl section AB, la traversée et une partie du boulevard des
, une oartie des parcelles n®s 122, 127 et 128 lieudit "Les
secrian AR, la traversée ot une partie du CR n® 26 dit de la
e

‘sst : la parcells n° 4 lieudit "Les Noéls" section N, la

sée et une partie du CD n° 30 de FISMES 4 EPOYE, une partie dag
les a%s 11, 12, 26 et 7, lieundit "Le Bout de la Comme”

- au sud ; la parcaelle n® 1 lisudit "Le Bout de la Comme" sacticon z0,

- 4 l'susst ; la limite entre la parcelle nv® 21 lieudit "La Yaladre-
ria" section 2B 2t les parcelles a%s L, 2 et 3 lieudit "Le Bout de la
Comme” section 2U, la traversée et une partie du CE n® 48, uns partie
des parcelles n®s 149, 148, 147, 143, 142, 141, 139 et 137 lieudit "Le
Villamg Bst" section AB.

I - Le périmétre de protection éloigné défini sur le plan et les
états parcellaires joints sera delimité par :

- au rovd : Commune de LAVANNES : la parcelle n® 150 lieudit "Le Vil-
lage Est” section 3B, le chemin des fossés, la traversés de la rue des
Ladras, 1la parcelle n® 42 lieudit "Le Village Est" section AR, la tra-
¢ de la rue de la Comme, la parcelle n® 74 lieudit "Le vViilags

et section AB, une partie du chemin dit des Remparts, la parcelle
n¢ 111 et une partie de la parcelle n® 112 lieudit "Les Halliers™
sectian AB, la traversée du Boulevard des Halliers, la parcells n® 1
lieudlit “"Les Halliers™ sectlon A8, la parcelle n°® 25 lieudit "Les
ZR, la traversée du CR n® 26 dit de la Grosse
ligudit "Les Neéls” ssction ZE, 1a traversée 4

-

Lrs

!*ﬂt

L6}

3% lisudit "L Gloie Rouée” gaction 2N, lo
rraversée de o whemin et Au OD n® 10 de
n® 14 lieudit “La Croix Boyer" 31t




- au sud : le CE n° 52, la traversée du CE n° 89, une partie du CE n® 29,
la limite entre les parcelles n° 21 et 23 lieudit "Le Moujoux" section IC,

- & 1'Ouest : une partie de la parcelle n° 21 lieudit "Le Moujoux" section
7C, la traversée du chemin n® 70 dit Ancienne Vecie Romaine, la parcelle n®
24 lieudit "La Noue de Charme” section 2B, le CD n® 31 (embranchement de
Caurel et Lavannes), les parcelles n° 15 et 14 lieudit "La Maladrerie”
section ZB.

ARTICLE 6

Les eaux distribuées devront répondre aux conditions exigées
par le Code de la Santé Publique et lorsqu'elles devront &tre épurées, le
procédé d'épuration, son installation, son fonctionnement et la gualité des
eaux épurées sercnt placés sous le contrdle du Conseil Départemental
d'Hygiene.

D'autre part, sur avis de 1'hydrogéologue, le Conseil
Départemental d'Hygiéne confirme gque les puits filtrants ne peuvent 8tre
admis dans le périmetre rapproché y compris pour les habitations
existantes.

Pour ces habitations le stockage d'hydrocarbures liquides devra
gtre du type a double enveloppe ou d'étre equipé d'une cuve de rétention
étanche &gale 4 100 % de la capacité de stockage.

Le fossé latéral au CD devra 8tre étanchéifié dans la partie
située dans le périmetre rapproche.

Un programme de travaux débutera en 1992. 11 comprendra entre
autre la mise en conformité des installations :

i

pose d'une clture,

étanchéité du fossé latéral au CD,

réalisation d'une margelle de protecticn autour du
puits et du caniveau accolé,

- installation d'un systéme de désinfection,

- le recensement et la mise en conformité des
installaticns de stockage d'hydrocarbures liquides.

]

La commune devra demander au Conseil Général, lors des travaux
de renforcement du CD de réaliser un dévers afin d'évacuer toutes les eaux
de ruissellement vers le fossé étanche,

ARTICLE 7

Pour les activités, dépdts et installations existants & la date
de publication du présent arrété sur les terrains compris dans les
périmétres de protection prévus & 1'article 5, 11 devra &tre satisfait aux
obligations résultant de 1'institution des dits périmetres dans un délai de
six mois.

Tout déboisement dans les zones comprises dans le perimetre de
protection rapproché devra préalablement obtenir 1'autorisation de
1'administration.



ARTICLE &

Le Malre agissant aun nom de la commune de LAVANNES esh
autariasé a acguérir, soiv & l'amiable, soit par voie d'expropriavion
an vertu de l'ordonnance n® 58-997 du 23 Octobre 1958, les terrains
nécessaires & la réalisation du projet et & la constitution du
périmétre de protection immédiatb.

Les expropriations éventuellement nécessaires devront étrs
réalisées dans un délal de cing ans & compter de la date de publica-
tion du présent arréod.

ARTICLE 9

Monsieur le Mailre de LAVANNES a charge de faire introduire
dang le plan d'occupation des sols de ladite commune les prescriptions
de la présente déclaration d'utilitd publicue et notamment les servi-

tudes afférantes aux trois types de périmeébre de protection gui y sont
définin, selon la procédure de mise a jour prévue & l'article R 123.36
du cade de l'urbanisme.

ARTICLE 10

Py

Duiconque aura contrevenu aux azspo¢1t10n$ de 1farticle
du presasnt arz€cs sera passible des peines prévues par les articles
n’s 19, 20, 21, 22, 23, 24 de la loi n° 92-3 du 3 Janvier 1992 sur
laeau.

ARTICLE 11

.

Le présent arr8téd sera, par les soins et & la charge du
Maire de LAVANNES

~ d'una part : notifié A chacun des propriétaires intéressés notam—
ment par l'établissement des perimétres de protection,

- d7autre part : publié 4 la conservation des hypothégues du Départe=
mant de la MARNE.

ARTICLE 12

Monsieur le SBous~Préfet de RBIMS, Monsieur 1'Ingenicur an

Chef d’Agronomie, Directeur Départemental de 1’Agriculture st de 1ia

Forét de la MARNE, Monsieur le Maire de LAVANNES sont chargés, ob

e gul le concerne, de }l'exécution du présent arrété dont ampii

era adressée a M. le Directeur Départemental de 1'Egquipement do

ia MARNE =2t qui sara publié au Bulletin dfinformations et Recueil das
Actes Administratifs de la Préfecture de la MARNE.

CHALONS S/MARNE, le  {g AYR 1493

POUR AMPLIATION
LE SECRETAIRE GENERAL

POUR LE SECRETAIRE GENERAL Paur lo Préfet,
ET PAR DELECATION Le Sscrétaire Géndrat,
L'ATTACHE, -CHEF DE BUREAU,
\ /,fi' Ny ;; Signd Didier LALLEMENT
H : .I f
f /// .///
. ,

Mafc DEOJSSE
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on.18. OMMUNE DE LAVANNES

pDéfinition des périmeétres de protection
du captage communal en eau potable

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARRETE MODIFICATIF

arrBté préfectoral du 13 Avril 1993 déclarant d'utilité publigue

.res de protecticn du captage de la commune de
erritcirve communal au lieu-dit "Le Bou: de

roells no 9, réalisée par la commune en

en eau npotable,

3

ilacquisition des teryains necessaires & la constitution du
pér;mepre de protection immédiaz du captage communal,

itimrosition des servirudes en ce gui concerns les périmétres de
protection rapproché et éloigné, tel gu'ils figurent sur les états

wammallalvresn,

- le dossier de définition des périmétres de protection du captage de 1la
commune de LAVANNES situé sur le “eryvitolire communal au lieu-dit "TLe
gous de la Comme", section ZC, parcelle n° 9, destiné & son
slimentation en eau potakle, comprenant le rapport hydrogécologigue du
21 fepTembre 1977, ses actualisations de Juin 1989 et Juiliet 1991, ex
les nlans et érats parcellaires des terrains inclus dans les

rhrimétres,

svr la proposizion de M. 1'Ingénieur en Chef d'Agroncmis, Directenr
Dérar-zmental de 1'Agriculture et de la Por2i de la MARNE
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1 = 1o forage de puils

- - -

2 - Les puits filtrants pour dvacuation
d'aaux usées ou afme d'eaux
pluviales.

3 - L'ouvertyre et 1'exploitation de
carriéres oy de graviares

§ - Ltouverture d'excavation, autres que
rarrieres (@ ciel ouvert).

5 - Le reablajement des excavations ou
des rarriéres existantes

§ - L'instailaticn de d£pBts d'ordures
meragéres, d'iamondices, de d8tri-
tus, de produits radicactifs et de
tous les produits et zatidres sus-
ceptinles d'altérer 1z qualité des
BAUX.

7 - L'implantation d'cuvrages de trans-
port des eaux usées d'origine
dozestique oy industrielle,
gu'elies solent brutes ou gpurées.

8 - L'implantation de canalisations
¢"hydrocarbures liguides ou ds
tous autres produits liquides oz
gazeux susceptibles de perter
atteinte directement ou indirec-
tezent 3 la qualité des eaux,

9 - Lzs instzllations de stockage
4'hydrocarbures liquides ou
gazeux, de produifs chimiques et
d'raux usées de toute nature,

constructions superficieiles
ou scuterraines, meaze
provisoizes autres que celles
strictement nécessaires 3
V'exploitation et 3 l'entre-
tien des points d'eau.
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111 - L'épandage ou 1'infiltration des @
- lisiers et d'eaux usées ¢’crigine

s s=
s as s+ s= wma
s me wmw

industrielle et des matidres de - : 2 : ;

vidanges. 3 0 X : . S S
112 - L'épandage ou infiltraticn des $ 3 P ; {
: gaux usées ménagéres et des deyx i ! N : :
: vannes & 1'exception des matigres : ! SO : ;
: de vidanges, X v i £ : £
:13 - Le stockage de matiéres fermentes- : @ P8 : :
: cibles destinées & 1'alimentation du: ;w3 - :
s hétail. : D G : b . S
114 - La stockage du fumier, engrais pr- : @ S (O :
! ganigues cu chimiques et de tous @ @ S : :
3 produits ou substances destinds a la: 1 S I 3 :
: fertilisation des sols cu & la latte:r @ S - X
: contre les annemis des culfures. ! PR - (N A
:15 - L'épandage du fumier, engrais erga- : ¢ 3 :
: nigues ou chimiques destinés a la : T : -
: fertilisation des sels. S O B O F O S
:16 - L'épandage de tous produits ou sub- & @ - : :
! starces destindes 3 la lutte contre @ @ : :
- les ennemis des cultures. tom ks omX ¥ ¢ X

117 - L'établissement d'atables ou de . : iR : : :
] stabulations libres. : Z S O X %
118 - Le pacage des animaux. ST SR A O
19 - L'installation 4'abreuvoirs cu ! : s o | ; H
E ¢'abrie destinés au bétail, D S O : O I S
120 - Le défrichesent. : X2 el oA ¥ [
121 - La création §'étangs. 3 30 ST )
122 - Le capping (mémp sauvage) et le sta~: ! - S : H
: tionnement de caravanes. 4 S D X @ X 3
:23 - La copstruction ou le modification : o . : T
) des voies de communication zinmsi X : 32 : : :
: gue leurs conditions §'utilisation. ¢ ¢ X ¢ X VR

Rubrigue 9 : Pour les habitations existantes, les installations individuelles de
stockage d'hydrocarbures liquides peuvent &tre admises sous réserve dfgtre du type
4 double enveloppe ou d'étre &quipées d'une cuvette de rétention &tanche et incom-
bustible de capacité égale & 100 % de la capacité des installations de stockage.
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LAVANNES
318
132.3.3

Périmétres de protection rapproché et éloigné
du captage de Lavannes (Marne)
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)épartement : MARNE
Sommune : LAVANNES

PERIMETRES DE PROTECTION

Désgignation du point d'eau
Indice de classement national

Réglemantation ct tableau des prescriptions actualisé

d'application du 16/12/1968.

ceux strictemont nécessaires 3 1'exploitation et a l'entretien des points d'eau.

Forage AEP
132-3-3

En application de l'article 7 de la loi n® 64 - 1245 du 16/12/1964, du décret n® 67 -~ 1093 du 15/12/1967 et de la circulaire

1 - A Y'4ntérieur du péricdtre de protection immidiate : sont interdits tous dépdts, installations ou activités autres que

2 -« A 1'intéricur des.péricdtres de protection rapprochée et éloignée : sont interdites, réglementées ou autorisées, confor-

pizent au tableau, les activités suivantes 3

- 1]
LR 2 Wpdes 3 . -
(A = interdites ( ni interdites Perimctre rapproche nPer.lmetre €loigne
DEFINITION DES ACTIVITES X ) . . : activites |activites ! activites[actadtes
(B = régleméntées- . ( ni réglecentées existantes | futures ! eistant es| futures
[] - ] n
A | B A ;1 B || B B
] ) n
i ——)
1 - Le forage de puits d'exploitation (sauf réseau d'alerte) x ! X ! ooy X
1 1 1
> [ 1 "
2 - Les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme d'eaux pluviales X X ! LA § X
i A i
' N iy ] [ it )
3 -'L'ouverture et l'exploitation de carriéres ou de graviéres . a X X | a X X
1 1
- - Iy . - - [ M
4 -,L'ouverture d'excavations, autres que carriéres (a ciel ouvert) --:: X X ! H X X
4 I
1 [}
S - Le recblaiement des excavations ou des carriéres existantes X tX X X
[] [
6 - L'installation de dépdts d'ordures mPnagéres, d'irmondices, de détritus, de ! "
_ produits radiocactifs et de tous les produits et m:ié:es_susceptibles dtal- X X ! i X X
térer la qualité des eaux ' u
L 13
. L] n
7 - L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine dopestique X ' o X X
ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées ! ' f
- N M
8 - L'irplantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres H "
produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou X H X H X X
indirecteocent i la qualité des eaux ‘ ' u
. ] i
9 - Les installations de stockage dthydrocarbures liquidés ou gazeux, dé pro- X ! X [ { X
duits chiniques et d'eaux usées de toute nature . H ] 1
. . . ' ] n
10 - L'établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, meoe H X H X i X X :
provisoires autres que celles strictement nécessaires i 1'exploitation et i | ! u {
l'entretien des points d'eau - ~ ' [ u ]
H . b
” . . H X "
11 - L'épandage ou 1'infiltration des lisiers et d'eaux usces d'origine industriel- X : ! u 4
le et des matiéres de vidanges i ! X i " X X i
A N 1 [ m
12 - L'épandage ou infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux vannes a H X ' N X X
1'exception des matiéres de vidanges X ! ! u
1 L L
" i i W
13 - Le stockage de matidres fermentescibles destinées i 1'alimentation du bétail X X ! b X X
- i A
b ) "
14 -'Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous produits ou H
substances destinés 3 la fertilisation des sols ou i la lutteantre les enne- X X ! X X
mis des cultures '
(] n
15 - L'¢épandage du funier, engrais organiques ou chiciques destinds 3 la fertilisa- X P x B X X
tion des sols : i
. ] " N
16 - L'épandage de tous procuits ou substances destindes A la lutte contre les enne- X HE G X X
mis des cultures i "
1 1 "
17 - L'établissemcnt d'étables ou de stabulations libres ' X ! roox X
L} 1 "
18 - Le pacage des animaux i I O X X
L i AL
” ] 1 n
19 - L*installation d'abreuvoirs ou d'abris destines au bétail X ! X | H X X
A 't 14
3 (] 1 u
20 - Le defrichement il X N I + +
1 1 L
21 - La création d'étangs X ! X ! "oy X
[} ] n
22 - Le carping (mime Bauvage) et le statjonncmgnt dq caravanes 1 X ¢ X 1 X X
g L] L} "
23 . La construction ou la modification ces voies de cozwunication ainsi que leurs 'Y | a + +
conditions d'utilisation H H .

La
ce

N

comzune veillera & 1'application des prescriptions énonces. En outre, peuvent &tre interdit
fait, &tre déclarés 3 1a Direction Départementale de 1'Agriculture, toutes activités ou tous faits susceptibles de porter

atteinte directement ou Indirectement i la qualité de 1l'eau.

B : Cet inventalre dos activités interdites et réglemantées) ses

P. MORFAUX

Date 14 mars 1990

ot au rapport détaillé.

s ou réglem:ntés et doivent, de

rogéologue agréé en matiére
pour le département de

d'hygiéne publique

la Marne



Liberté = Bgalitd + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES ARDENNES

Délégation territoriale
départementale des Ardennes
de ["Agence Régionale dc Santé
de Champagne Ardenne

Service Santé-Environnement

ARRETE PREFECTORAL N° 2015 - 814

'PORTANT SUR
1- DECLARATION D*UTILITE PUBLIQUE :

- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX

- DE L’ INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

2- AUTORISATION D’UTILISER DE I’EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE
POUR LA PRODUCTION, LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC OU PRIVE

DECLARATION DE PRELEVEMENT
CONCERNANT

La commune de Rethel
Captage de La Prée (Code Minier : 00858X0045)

Situé sur la commune de Nanteuil-sur-Aisne
Le Préfet des Ardennes,

Chevalier de 1’Ordre national du Mérite



Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 4 1.1321-10 et R.1321-1 &
R. 1321-63;

Vu le code de ’environnement et notamment les articles L.214-1 & L.214-6, 1.214-8 et
L.215-13 ;

Vu le code minier et notamment Particle 131;
Vu le code de ’expropriation ;

Vu le code de "urbanisme ;

Vu le décret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par les articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de I'environnement pour la

protection de I'eau et des milieux aquatiques ;

Vu Parrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits
ou d’ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles L.214-1 4 6 du code
de I’environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°

93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu Parrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles

R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

Yu lanété préfectoral du 5 septembre 2014 établissant le programme d’actions régional &
metire en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine

agricole pour la région Champagne-Ardenne ;
Vu Parrété préfectoral n° 489 du 12 novembre 1979 modifié définissant le réglement sanitaire
départemental ;

Vu larrété préfectoral n® 2015-172 du 30 mars 2015, portant ouverture conjointe d’une
enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique et d’une enquéte parcellaire sur le projet
de création des périmétres de protection du captage d’alimentation en eau de consommetion
humaine (indice minier 0085-8X-0045) exploité par la commune de Rethel :

Vu l'amété préfectoral n® 2015-686 en date du 5 novembre 2015 portant délégation de
signature 2 Monsieur Olivier Tainturier, secrétaire général de la préfecture des Ardennes ;

Vu 'antté préfectoral n® 2008-19 en date du 16 janvier 2008 portant autorisation au titre de
Particle L214-3 du code de I’environnement, concernant la création du forage de la ville de

Rethel, situé sur la commune de Nanteuil-sur-Aisne ;

Vu Parrété préfectoral n® 2008-20 en date du 16 janvier 2008 portant autorisation sanitaire de
distribuer de I’eau sur la commune de Rethel & partir du captage identifié 00858X0045 ;

Vu la délibération du conseil municipal de Rethel, en date du 2 mars 2010, par laquelle la
commune de Rethel sollicite la déclaration d’utilité publique de I’établissement des périmétres
de protection du captage situé sur le territoire communal de Nanteuil-sur-Aisne ;



Vu le rapport de I’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, relatif & [instauration
des périmétres de protection en date du 6 septembre 2008 ;

Vus les résultats de I’enquéte publique qui s’est déroulée du 5 mai au 25 mai 2015 ;
Vu le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur déposés le 17 juin 2015 ;

Yu l’avis favorable émis par le conseil départemental de ["environnement et des risques
sanitaires et technologiques des Ardennes en date du 23 novembre 2015 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine de la
commune de Rethel, énoneés a ’appui du dossier sont justifiés :

par ’avis sanitaire favorable de I’hydrogéologue agrée en date du 6 septembre 2008,
par Iavis favorable du commissaire-enquéteur suite 4 ’enquéte publique en date du 17
juin 2015, .

par P’avis favorable du CODERST en date du 23 novembre 2015 ;

CONSIDERANT que ’environnement du captage a fait I’objet d’une étude préalable des
pollutions présentes, validée par I’avis sanitaire de I’hydrogéologue agréé ;

CONSIDERANT que I’hydrogéologue agréé a signalé la vulnérabilité aux pollutions de
I’aquifere concerné, qu’il a prescrit en conséquence des interdictions et réglementations en

définissant trois zones de sensibilité : le Périmétre de Protection Immédiate (PPI), le
Périmétre de Protection Rapprochée (PPR) et le Périmétre de Protection Eloignée (PPE)
visant les activités générant des infiltrations polluantes, présentant des risques sanitaires, en
I’occurrence certaines activités agricoles (notamment 1’élevage et les épandages de

fertilisants) ;

"CONSIDERANT qu’il y a lieu en conséquence de grever de servitudes les terrains situés
dans le PPR ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la commune

de Rethel ;

Sur proposition du directeur général de I’ Agence Régionale de Santé de Champagne-Ardenne,

ARRETE



Chapitre 1: Déclaration d’Utilité Publique et Prélévement de I’eau

ARTICLE 1 — DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune de Rethel :

les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la
consommation humaine & partir du captage de Ia Prée, sis sur la commune de

Nanteuil-sur-Aisne |

la création de périmétres de protections immédiate, rapprochée et €loignée autour de
I’ouvrage de captage et I’institution des servitudes associées pour assurer la protection

des ouvrages et de la qualité de 1’eau.

ARTICLE 2 — AUTORISATION DE PRELEVEMENT D’EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION
HUMAINE ¢

La commune de Rethel est autorisée a prélever I’eau issue du captage de la Prée, dans les
conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 — CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE @

L’ouvrage de captage (indice minier : 00858X0045) est situ¢ sur la commune de Nanteuil-sur

-Aisne, dans le domaine fluvial.
Les coordonnées topographiques en Lambert 93 du captage sont :

- X=795019km
- Y=6935728 km
- Z=+68m

ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PRELEVEMENT :

Le prélévement ne pourra excéder :

. 120 m*/h .
- 2500 m’/j
. 920000 m*/an.

Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en
permanence ces valeurs conformément & I’article L.214-8 du code de I’environnement.
L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant 4 ces mesures et de les

tenir 4 la disposition de 1’autorité administrative.
Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la police

de I’eau du département.

ARTICLE 5 — ABANDON DE L’OUVYRAGE :

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonngé est comblé par des matériaux permettant
de garantir I’absence de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraines

4



contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées, ainsi que I’absence de

transfert de pollution.
La déclaration de I’abandon de ’ouvrage est communiquée au préfet de département au moins

un mois avant le début des travaux et comprend :

¢ la date prévisionnelle des travaux de comblement,

é 1’aquifire précédemment surveillé ou exploité,

é une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes

au droit du forage a combler,
é une coupe technique précisant les équipements en place,
¢ des informations sur I’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de ’ouvrage ainsi

que les techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I’ouvrage, le déclarant en informe le préfet
de département et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport

au document transmis préalablement aux travaux de comblement.

ARTICLE 6 —~ SURYEILLANCE ET ENTRETIEN :

Les opérations de prélévement sont contrdlées.
Les ouvrages et installations de prélévement sont entretenus de maniére & :

& éviter tout gaspillage,

& garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en
eau souterraine, 4 la surveillance et & I’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la
qualité de I’eau.

Tous les incidents ayant pu porter atteinte 4 la qualité de I’eau ou & sa gestion quantitative,

ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier, sont déclarés au préfet de

département, dés que I’exploitant en a connaissance.

ARTICLE 7 — ACCESSIBILITE :

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accés aux agents habilités a la recherche
et & la constatation des infractions, aux locaux, installations ou lieux ol les opérations sont
réalisées, a I’exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les
conditions prévues & l’article L 216-4 du code de I’environnement. Il est demandé de tenir 4 la
disposition des agents habilités la liste des produits polluants, notamment les produits

pesticides utilisés sur I’exploitation.

ARTICLE 8 — DECLARATION D’ INCIDENT OU D’ACCIDENT :

La personne & Porigine de I'incident ou de I’accident et I’exploitant, ou s’il n’existe pas
d’exploitant, le propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer, dans les

meilleurs délais, au préfet de département ou au maire du lieu d’implantation de I’opération,

tout incident ou accident intéressant I’opération et de nature & porter atteinte & I'un des

éléments énumérés a Particle L.211-1 du code de ’environnement, notamment la préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, la préservation de la qualité de I'eau ou de
la ressource en eau, le libre écoulement des eaux, la santé, la salubrité publique, la sécurité
civile et la conciliation des exigences des activités légalement exercées qui font usage de
I’eau.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet de département, les personnes
mentionnées au premier alinéa prennent ou font prendre toutes les mesures possibles pour



mettre fin & la cause de I'incident portant atteinte au milieu aquatique pour évaluer leurs

conséquences et y remédier,

ARTICLE 9 - MODIFICATION DE L’OUVRAGE :

Toute modification apportée par le propriétaire ou ’exploitant & I'ouvrage, ’installation, a
son mode d’utilisation, 2 la réalisation des travaux ou & I'aménagement en résultant ou &
exercice de I’activité ou a leur voisinage et de nature a entrainer un changement notable des
¢&léments du dossier de demande d’autorisation initiale est portée, avant sa réalisation, 4 la
connaissance du préfet de département qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation, -
soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 10 — MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS }

Si au moment de I’autorisation ou postéricurement, le pétitionnaire veut obtenir la
modification de certaines prescriptions applicables & I’opération, il en fait la demande au
Préfet de département, qui statue par arrété conformément aux articles R.214-15 et R.214-39
du code de Ienvironnement susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la
tessource en eau mentionnés & Particle L.211-1 du code de I’environnement. Si ces principes
ne sont pas garantis par l’exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet de
département peut imposer, par un arété, toute prescription.

ARTICLE 11 — TRANSMISSION DU BENEFICE DE LA DECLARATION |

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de I’ouvrage, de D’installation, des
travaux ou des aménagements ou le début de I’exercice de son activité.

Cette déclaration doit mentionner, s’il s’agit d’une personne physique, le nom, prénom et
domicile du nouveau bénéficiaire et, s’il s’agit d*une personne morale, sa dénomination, sa
forme juridique, P’adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la

déclaration. Il est donné acte de cstte déclaration.

ARTICLE 12 — INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS {

Les indemnités, qui peuvent &tre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants
concernés par la protection du captage de la Prée, sont fixces selon les régles applicables en
matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont & la charge de

la commune de Rethel.

ARTICLE 13 — PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE !

Des périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des

installations de captage.
Ces périmétres s’étendent conformément anx indications du plan parcellaire joint an présent

arrété,



ARTICLE 13.1 — DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTIONS
IMMEDIATE ET RAPPROCHEE !

1. Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire
d’un terrain, d’une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol
réglementés qui voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son intention au
préfet et & I’Agence Régionale de Santé, en précisant les caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de
’eau, ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura a fournir tous
les renseignements susceptibles de lui étre demandés.

II. Toutes mesures devront étre prises pour que la commune de Rethel, la préfecture et
’agence régionale de santé soient avisées sans retard de tout accident entrafnant le
déversement de substances liquides ou solubles & I'intérieur des périmétres de protection, y
compris sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les périmetres de

protection.

III. La création de tout nouveau captage destiné a 1’alimentation en eau potable devra faire
I'objet d’une nouvelle autorisation au titre des codes de I'environnement et de la santé

publique et d’une nouvelle déclaration d’utilité publique.

ARTICLE 13.2 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE :

Le périmétre de protection immédiate, situé en zone inondable, dans le domaine fluvial, a une

superficie de 9 ares.

Sur le périmétre de protection immédiate doivent s’appliquer les prescriptions mentionnées en
annexe 1 du présent arrété. La mise & jour des arrétés préfectoraux des éventuelles
installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété,

ARTICLE 13.3 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmeétre de protection rapprochée est constitué, en partie ou en totalité, des parcelles
cadastrées AB 88, AC 9, 10, 11, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29,
30, 45, 46, 47, 48, 49, 55, 57, 64, 65, ZH 66, 67, 68, 116, Z1 40, 42, 43, 45, 46, 47, 48, 49, 50,
51,52, 53, 34, 35,596,597, 131, 137 138, 135,

Il intégre également les terrains domaniaux non cadastrés, situés au bord de I’ Aisne.

La superficie des parcelles cadastrées est de 29 ha 92 a 69 ca.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant
les prescriptions mentionnées en annexe II du présent arrété. La mise & jour des amrétés
préfectoraux des installations, activités et aufres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée
au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent

arrété,



ARTICLE 13.4 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE :
Le périmétre de protection éloignée a une superficie d’environ 156 ha.
Une réglementation renforgant la réglementation générale est proposée pour les terrains du

périmétre de protection éloignée, suivant les prescriptions mentionnées en annexe III du

présent arrété,

ARTICLE 14 — RECOMMANDATIONS DE L’HYDROGEOLOGUE :

La commune de Rethel pourra acquérir des parcelles cultivées du PPR et les reconvertir en
pétures ou en boisements. Cette recommandation se justifie par la vulnérabilité consécutive

aux relations entre la riviére et la nappe exploitée.

L’évolution du lit de I’Aisne doit faire I’objet d’une surveillance particuligre. Il importe de
maintenir la distance séparant la berge du captage, en maintenant et en entretenant la

végétation arbustive existante,

Les piézometres créés lors des opérations de recherche en eau doivent étre sécurisés, s’ils sont
conserves pour le suivi de la nappe exploitée. Sinon ils doivent étre rebouchés.

Afin de parer aux risques de pollutions en provenance de la rividre ou du canal, un plan
d’intervention doit étre formalisé par les autorités compétentes.

ARTICLE 15 -~ MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS ET RESPECT DES
PRESCRIPTIONS

Pour les activités, dépdts et installations existant 4 la date de publication du présent arrété, sur
les tetrains compris dans les périmétres de protection prévus & Particle 13, il doit &tre satisfait
aux obligations résultant de I’institution des dits périmetres :

é 4 compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne les prescriptions
applicables dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée,

¢ dans un délai de un an maximum & compter de la notification du présent arrété, en ce qui
concerne les travaux prescrits par Phydrogéologue agréé et I’autorité sanitaire,
s’appliquant au captage, au périmétre de protection immédiate, au périmétre de protection

rapprochée et au réservoir,



Chapitre 2 : Traitement, Distribution de ’Eau et Autorisation

ARTICLE 16 — TRAITEMENT :

La commune de Rethel est autorisée & traiter et & distribuer au public de I’eau destinée a la
consommation humaine & partir de ce captage, sous réserve que les réseaux de distribution

répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique.

ARTICLE 17 -~ QUALITE DES EAUX :

Les eaux distribuées devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique.
Le bénéficiaire est tenu notamment de :

é surveiller la qualité de I’eau distribuée et celle au point de pompage ;

é sc soumettre au contrdle sanitaire ;
é prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d’assurer la qualité de P'eau et en

informer les consommateurs en cas de risque sanitaire ;
employer des produits et procédés de traitement de I’eau, de nettoyage et de désinfection

des installations qui ne sont pas susceptibles d'altérer la qualité de 1’eau distribuée ;
respecter les régles de conception et d’hygiéne applicables aux installations de production

é

et de distribution ;
é se soumettre aux régles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire, et

assurer 1'information et les conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au

1isque sanitaire,

Chapitre 3 : Dispositions Diverses

ARTICLE 18 — RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE :

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique et d’autorisation veille au
respect de l'application de cet arété y compris des servitudes dans les périmétres de

protection.
Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I’eau

destinée & la consommation humaine de la commune de Rethel devra étre déclaré au préfet,
accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 19— DELAI ET DUREE DE VALIDITE :

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les
travaux et aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un

délai maximum de 2 ans, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés.
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a

I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.



ARTICLE 20 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE, :

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ccuvre des dispositions de
cet arrété, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmétres de protection, de la mise & disposition du public, de l'affichage
en mairie pendant une durée d'un mois des extraits de celui-ci énumérant notamment les
principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux ou les activités
sont soumis, de son insertion dans les documents d’urbanisme dont la mise a jour doit étre
effective dans un délai maximum de 3 mois apres la date de signature de monsieur le préfet,

Le procés verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du
b p g b

maire de la commune de Rethel. _
Un extrait de cet arété est inséré, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire de

l'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet & ’agence régionale de santé dans un délai de 6 mois aprés la
date de la signature de monsieur le préfet, une note sur Paccomplissement des formalités
concernant la notification aux propriétaires des parcelles concerndes par les périmétres de
protection rapprochée et éloignée, et l'insertion de I'arrété dans les documents d’urbanisme.

ARTICLE 21 — SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES :

En application de larticle L.1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

En application de l'article 1.1324-4 du code de la santé publique, le fait de dégrader des
ouvrages publics destinés 4 recevoir ou 4 conduire des eaux d’alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire 4 la salubrité dans ’eau de source, des fontaines,
des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
Ialimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

ARTICLE 22 — DROIT DE RECOURS :

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,
d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Chélons-en-Champagne, 25 rue
du Lycée, 51000 Chalons-en-Champagne. Tout recours est adressé en letire recommandée

avec accusé de réception,
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ARTICLE 23 — TRANSMISSION ET COPIE :
Une copie du présent arrété est adressée -

au directeur de ’agence de ’eau Seine-Normandie :
au directeur du bureau de recherches géologiques et miniéres ;
au président du conseil départemental des Ardennes :

au président de la chambre d’agriculture des Ardennes ;
au coordonnateur départemental des hydrogéologues agréés en matire d’hygiéne publique.

o e o o

ARTICLE 24 — MESURES EXECUTOIRES :

M. le secrétaire général de la préfecture des Ardennes ;

M. le maire de Rethel ;

M. le maire de Nanteuil-sur-Aisne ;

M. le maire de Barby ;

M. le directeur général par intérim de ’agence régionale

M. le directeur du service de la navigation de la Seine ;
M. le directeur de la direction régionale et interdépartementale de ’environnement et de

Pénergie d’lle-de-France ;
Mme la directrice départementale des territoires :
M. le directeur régional de l'environnement, de I’aménagement et du logement,

de santé de Champagne-Ardenne :

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Ardennes, et dont une ampliation sera

tenue 2 la disposition du public dans chaque mairie intéressée.
A Charleville-Mézitres, le  § & DEC. 2015

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

Liste des annexes :

annexe I : servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate.
annexe I : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée.
annexe III : réglementation et recommandations applicables au périmétre de
protection éloignée.

- annexe IV : tableau et plan parcellaire.
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ANNEXE I : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE
DE PROTECTION IMMEDIATE

A Pintérieur de ce périmétre seront interdites toutes activités, y compris celles lides au transport,
installations ou dépéts en dehors de ceux en liaison directe avec I’exploitation du captage.
Les activités autorisées seront congues et aménagées de manidre & ne pas provoquer de pollution des

captages.
Un aménagement correct et un entretien efficace des ouvrages de captage complétent ces mesures de

protection,

A Charleville-Méziéres, le 14 NEC, 2015

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire générat—

12




AN NEXE II : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE
DE PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ce périmétre, sont interdits :

Les forages, puits et captages destinés & irrigation ou & D’alimentation en eau
domestique, agricole ou industrielle ;

La création de puits d’infiltration d’eaux pluviales méme traitées et d’eaux de

ruissellement ;

La réalisation de fossés ou de bassins d’infiltration des eaux routiéres ou en
provenance d’importantes surfaces imperméabilisées ;

L’ouverture et ’exploitation de nouvelles carriéres, graviéres ou autres excavations :

- Laréalisation de plans d’eau ;

Les dép0ts d’ordures ménagéres, de détritus, de déchets industriels et de tous produits
susceptibles d’altérer la qualité des caux ;

- Le stockage de produits chimiques ;
Le stockage d’hydrocarbures et de liquides inflammables ;
Le stockage de produits destinés a la lutte contre les ennemis des cultures ;

Le stockage permanent ou temporaire de fumier, d’engrais organiques ou chimiques et
de tout autre produit destiné 4 ’'amendement ou 4 la fertilisation des sols ;

Le stockage d’effluents domestiques collectifs ;

L’implantation de canalisations d’hydrocarbures et de produits chimiques liquides ;
Les rejets d’eaux usées domestiques et industrielles ;

- Lesrejets d’effluents agricoles ;

- Le camping-caravaning ;

- La création de cimetiéres ;

Les activités artisanales et industrielles ;
13



La création de nouvelles voies de communication :

- Les aires de stationnement ;

L’implantation de batiments ‘d’élevage (¢tables, stabulations) ;

- Les installations mobiles de traite ;

Le stockage permanent ou temporaire de matiéres fermentescibles destinées 2
P’alimentation du bétail ;

- Leretournement des prairies permanentes ;

- L’épandage de fumier ;
L’épandage ou [linfiltration de lisier et d’eaux usdes d’origine domestique ou

industrielle, de boues de station d’épuration, de matiéres de vidange et de tout produit
susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux ;

- Le défrichement des parcelles boisées ;

L’¢tablissement de toute nouvelle construction superficielle ou souterraine, méme
provisoire, & ’exception de celles qui sont nécessaires a exploitation de la ressource.

Sont soumises 4 réglementation particuliere les activités suivantes :

Le remblaiement des excavations existantes sera réalisé a Iaide de matériaux naturels
chimiquement inertes et non fermentescibles ; la couche supérieure du remblai sera
constituée sur au moins 0,50 m de matériaux de faible perméabilité (argile ou limon) ;

Toutes les canalisations, & I’exception des collecteurs d’eaux pluviales, seront a
étanchéité renforcée. Les proces verbaux d’essais d’étanchéité seront réalisés avant la
mise en service des conduites. Les canalisations feront I’objet par ’exploitant d’un
contrble annuel. Une inspection vidéo de la canalisation sera réalisée tous les 5 ans ;

L’épandage d’engrais devra étre réalisé dans le respect du code des bonnes pratiques

agricoles ;

Les abreuvoirs d’animaux seront installés a I’extrémité de la parcelle la plus éloignée
du captage. Ils devront étre aménagés de maniére 4 ne pas créer de bourbiers ;

Le pacage devra se limiter & la production herbagére de la parcelle. 11 sera interdit en

période hivernale ;
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- Dans le cadre de I'entretien des surfaces boisées, les coupes d’amélioration et les
coupes rases ne devront pas donner lieu,  I’intérieur du PPR :
* 3 des brillages,
¥ 4 des dépdts, méme temporaires, de carburants, d’huiles ou de tout autre
produit potentiellement polluant,
* ades vidanges ou & des opérations liées & ’entretien du matériel,

En cas d’incident (fuite d’un engin par exemple), les polluants déversés devront étre
contenus par des matériaux absorbants (ex : sciures) et les terre souillées devront étre
évacuées en dehors du PPR.

A Charleville-Mézieres, le 1 4 DEC. 2019

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général )
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ANNEXE III : REGLEMENTATION ET
RECOMMANDATIONS APPLICABLES AU PERIMETRE
DE PROTECTION ELOIGNEE

A Pintérieur de ce périmétre, la réglementation générale devra éire appliquée avec la plus

grande rigueur.

Une réglementation particuliere pourra s’appliquer dans le cadre d’un réglement
d’urbanisme :

Les installations de stockage d’hydrocarbures ou de tout autre produit susceptible de
porter atteinte & la qualité des eaux souterraines devront reposer sur un bac de
rétention de volume au moins égal & celui de la cuve concernée ou celle-ci devra étre
constituée d’une double paroi. Ces installations devront étre placées sous abri,

Les installations de stockage d’engrais liquide ou solide devront reposer sur un bac de
rétention étanche. Elles devront étre placées sous abri.

Le stockage des matiéres fermentescibles devra étre réalisé sur aire étanche équipée
d’une fosse de récupération des jus. Il devra étre couvert.

L’épandage de produits fertilisants : la fertilisation doit &tre raisonnée en foncnon des
besoins de la culture suivante et des reliquats azotés.

Si des canalisations de {ransport d’hydrocarbures ou de produits chimiques doivent
étre posées, elles devront étre équipées de dispositifs de détection de fuites et de
vannes d’isolement aux extrémités des trongons traversant le périmétre.

Les captages exploitant le méme aquifére, éventuellement créés par des tiers, ne
devront pas induire d’impacts quantitatifs sur la ressource exploitée. Ces ouvrages
devront faire 1’objet de protections spécifiques : cimentation dans la zone non saturée,
margelle d’une hauteur minimale égale 4 50 cm, capot de fermeture cadenassée. Si
P’eau est pompée grice 4 un moteur thermique, le réservoir de carburant sera placé sur

un bac de rétention.
A Charleville-Méziéres, le | 4 DEC. 2010

Le préfet,

Pour le préfet et par délégation—.
Le secrétairegénéral




- ANNEXE 1V : Tableau et Plan Parcellaire
Plan 1/25000°™¢
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES ARDENNES

DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DE L'URBANISME,
DE L'ENVIRONNEMENT
ET DE LA CULTURE

ARRETE N°2006/271

portant déclaration d'utilité publique du projet
de dérivation des eaux souterraines nécessaire a I'alimentation
en eau potable de la commune de Semide
et d'établissement des périmétres de protection sur le territoire communal
(Références code minier 109.7.32)

* K %

Le préfet des Ardennes
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,
Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article R 2224-34,

Vu le code de l'environnement, et notamment ses articles L 215-13 sur la
dérivation des eaux domaniales, L 211-2, L 211-3, L 214-15 et L 216-6,

Vu le code de la santé publique, et notamment ses articles L 1321-2, L 1321-10 et
L 1324-3,

Vu la loi sur 'eau n°® 92-3 du 3 janvier 1992, partiellement intégrée au code de
'environnement (partie legislative),

Vu le décret modifié n° 55-22 du 4 janvier 1955 portant reforme de la publicité
fonciére et son décret d'application modifié n® 55-1350 du 14 octobre 1955,

Vu le décret modifié n° 92-604 du 1er juillet 1992 portant charte de la
déconcentration,

Vu le décret n° 2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées a la
consommation humaine, partiellement intégré au code de la santé publique (partie

réglementaire),

Vu le décret du 9 janvier 2004 portant nomination de M. Adolphe Colrat en qualité
de préfet des Ardennes,

Vu le décret modifié 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les regions et departements,

Vu le Réglement Sanitaire Départemental,

1, place de la Préfecture - F 08011 CHARLEVILLE-MEZIERES Cedex - Téléphone 33 03-24-59-66-00



Vu larrété préfectoral n°® 2006/40 du 6 février 2006 donnant delegation de
signature & Mme Marie-Héléne Desbazeille, secrétaire général de la préfecture

des Ardennes,

Vu la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmetres de
protection des points de prélévement d'eau destinee a la consommation humaine,

Vu le plan des lieux et notamment les plans et les états parcellaires des terrains
compris dans les périmétres de protection des captages,

Vu la délibération du conseil municipal de Semide en date du 7 avril 2005 par
laquelle il sollicite la déclaration d'utilité publique de la dérivation des eaux
souterraines alimentant le captage communal, la déclaration d'utilité publique de
création des périmétres de protection et l'ouverture des enquétes conjointes
d'utilité publique et parcellaire, et prend I'engagement d'indemniser les usiniers,
irriguants et autres usagers des eaux de tous les dommages qui pourraient leur
avoir été causés par la dérivation des eaux,

Vu les rapports de I'hydrogéologue agréé en dates des 10 aolt 2003 et 13 mai
2004,

Vu les dossiers des enquétes d'utilité publique et parcellaire auxquelles il a été
procédé du 10 au 31 octobre 2005 inclus,

Considérant que l'avis du commissaire enquéteur est favorable,
Vu l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 4 avril 2006,

Sur proposition du directeur départemental de I'agriculture et de la forét,

ARRETE

Article 1°" :

Sont déclarés d'utilité publique au profit de la commune de Semide :

- la dérivation d'une partie des eaux souterraines recueillies par le point de
prélévement situé sur le territoire communal,

- la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée

autour de ce captage.

Article 2 :
La commune de Semide est autorisée a dériver les eaux souterraines recueillies

par le point de prélevement situé sur le territoire communal.

Article 3 :
Le volume & prélever par la commune de Semide ne devra pas excéder

360 m3/jour et un débit instantané maximum de 20 m3/heure.

Au cas ou la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des besoins
domestiques ou l'utilisation générale des eaux seraient compromises par les
travaux, la commune de Semide devra restituer I'eau nécessaire a la sauvegarde
de ces intéréts généraux dans les conditions qui seront fixées par le ministre de
I'agriculture sur le rapport du directeur départemental de I'agriculture et de la forét.



Article 4 :
Conformément a I'engagement pris par délibération en date du 7 avril 2005, la

commune de Semide devra indemniser les usiniers, irriguants et autres usagers
des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par

la dérivation des eaux.

Article 5 :
Les dispositions prévues pour que le prélevement ne puisse dépasser le debit

autorisé ainsi que les appareils de contréle nécessaires devront étre soumis par la
commune de Semide & I'agrément du directeur départemental de I'agriculture et de

la forét.

Article 6 :
Conformément a l'article L 1321-2 du code de la santé publique, des périmétres de

protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage. Ces
périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et des états
parcellaires joints au présent arrété, qui peuvent étre consultes 3 la préfecture des
Ardennes - Direction des relations avec les collectivités locales - Bureau de
l'urbanisme, de I'environnement et de la culture, en sous-préfecture de Vouziers

ou en mairie de Semide.

[ Dans le périmétre de protection immédiate : |
comprenant une partie de la parcelle section ZM n® 18 sur le territoire de la
commune de Semide

A l'intérieur de ce périmétre, seront interdits :

toute activité, toute circulation, toute construction, tout stockage et dépét qui ne
sont pas nécessités par l'exploitation ou l'entretien des installations de
captage,

- tout épandage et tout déversement,

- le parcage et le pacage des animaux,

I'utilisation d'engrais et de désherbant, la croissance de la végétation ne

devant étre limitée qu'avec des moyens mécaniques.

| Dans le périmétre de protection rapprochée : [
Comprenant les parcelles suivantes, toutes situées sur la commune de SEMIDE :
- les parcelles section ZK n°18 et 19

- une partie des parcelles sections :
*ZM N°18, 35 *ZN N°12 *ZK N°20, 31

Sont interdites les activités futures suivantes :

les forages et puits, sauf ceux nécessaires au renforcement de I'alimentation
en eau potable,

I'ouverture et I'exploitation de carriéres ou de gravieres,

- la création d'étangs,



l'installation de dépdts d'ordures ménageres ou industrielles, d'immondices, de
détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles

d'altérer la qualité des eaux,

I'installation d’'ouvrages de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de
produits chimiques et d'eaux usées de toute nature,

I'implantation d’ouvrages de transport des eaux usées d'origine domestique ou
industrielle, qu’elles soient brutes ou épurées,

le stockage d’eaux usées de toute nature,

I'épandage des eaux usées ménagéres et des eaux vannes,

'épandage d'eaux usées d’origine industrielle et des matiéres de vidange,
I'épandage de déjections animales liquides et produits assimilés,
'épandage du fumier,

I'implantation d’ouvrages de stockage de tous produits ou substances destinés
a la lutte contre les ennemis des cultures

I'établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme
provisoires, autres que celles strictement nécessaires a l'exploitation et a

I'entretien du point d'eau,

la construction, extension et aménagement de batiments d'élevage (sauf mise
aux normes),

l'installation d'abreuvoirs ou d’abris destinés au bétalil,

le stockage de matiéres fermentescibles destinées a I'alimentation du bétail,
le paturage avec apport de fourrage complémentaire,

le retournement de patures (transformation en terre labourable),

le traitement du bois abattu,

I'agrainage du gibier,

la création de places de dépéts de bois,

le défrichement (plan des surfaces boisées joint),

la construction de nouvelles routes forestiéres et chemins d'exploitation,

le camping et le stationnement des caravanes,

la création ou I'agrandissement de cimetiéres.



Sont soumises a réglementation particuliére les activités suivantes :

- L'ouverture d'excavations autre que carrieres: limitée aux excavations
provisoires ne dépassant pas 1 m et remblaiement avec de matériaux inertes.
Pour les tranchées de réseaux divers, elles devront étre refermées avec au
moins 30 cm de matériaux imperméables correctement compactés.

- Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes : limité a des
matériaux chimiquement insolubles et imputrescibles ainsi qu'a des matériaux

inertes.

Le stockage du fumier : interdit a l'intérieur de I'arc de cercle figurant sur les
plans, dans un rayon de 150 métres autour du captage

- L'épandage d'engrais chimiques destinés a la fertilisation des sols : il sera
limité aux quantités directement utiles a la croissance des vegétaux. Cette
limitation résultera du respect des regles agronomiques de bonnes pratiques
culturales et tiendra compte des reliquats azotés. En cas de problémes
rencontrés, une concertation avec les représentants de la Chambre
d’Agriculture, de la direction départementale de I'agriculture et de la forét, de la
direction départementale des affaires sanitaires et sociales et de I'Agence de

'eau sera nécessaire.

- L'implantation de canalisations d’hydrocarbures liquides ou de tous autres
produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou
indirectement a la qualité des eaux : interdite pour les liquides, étude d’'impact
hydrogéologique pour les canalisations de gaz.

- Le traitement phyto-sanitaire des peuplements forestiers : limité a des produits
a faible rémanence.

- Les coupes forestiéres : a réaliser en période séche.

- L'épandage de tous produits ou substances destinés a la lutte contre les
ennemis des cultures : leur utilisation est autorisée dans le respect des doses
conseillées par les organismes professionnels. Si le contréle dans le cadre de
I'analyse de type CEE venait a révéler des teneurs significativement élevées
dans I'eau, 'autorité sanitaire demanderait la mise en place d'un protocole de
contréle afin d’identifier I'origine de la contamination. Si cette contamination se
révélait circonscrite dans le périmetre de protection et étre principalement
I'origine du dépassement des normes de potabilité, les dispositions seraient
prises pour limiter l'utilisation des produits phytosanitaires. Le réseau de
contréle sera a la charge des exploitants. La mise en place de ce dispositif et
I'interprétation des résultats seront soumis a I'avis de I'hydrogéologue agréé.

- la construction ou la modification des voies de communication existantes ainsi
que leurs conditions d’utilisation : l'impact d'éventuels travaux devra étre
examiné avec attention. |l conviendra de veiller au devenir des eaux issues de
la chaussée. Au droit du périmetre de protection rapprochée, les eaux seront
canalisées par des fossés étanches.



Dans le périmétre de protection éloignée : j

Sont soumises a réglementation particuliére les activités suivantes :

Forage de puits et captage de source dans le méme aquifere : les forages
devront étre cimentés jusqu’au toit de la nappe et étre suivis par un géologue.
Préalablement, ils feront I'objet d’'une notice d’incidence.

L'ouverture et I'exploitation de carrieres ou de gravieres : sous réserve d'une
étude d'impact favorable, le plancher de la carriere devra étre au minimum
20 metres au dessus du toit de la nappe (période de hautes eaux).
Le remblaiement des excavations ou des carriere existantes sera limité a des
matériaux chimiquement insolubles et imputrescibles ainsi qu'a des matériaux

inertes.

L’installation de dépdts d’ordures menagéres ou industrielles, d'immondices,
de détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux sera soumise a autorisation
administrative quel que soit le volume et sous réserve d’'une étude d'impact

favorable.

L’implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres
produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou
indirectement a la qualité des eaux sera soumise a autorisation. Le volume et
la nature des produits, I'étanchéité des conduites et I'imperméabilisation des
tranchées devront étre pris en compte.

L'installation d'ouvrages de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de
produits chimiques et d'eaux usées de toute nature sera autorisée sous
réserve de la mise en place de cuve double paroi ou de cuvette de rétention
d’'un volume au moins égal au volume stocké.

L'implantation d’ouvrages de transport d'eaux usées d'origine domestique ou
industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées : parfaite étanchéité.

L'implantation d’ouvrages de stockage de tous produits ou substances
destineés a la lutte contre les ennemis des cultures : on veillera a respecter une
étanchéité parfaite pour les stockages liquides, pour les stockages solides, ils
devront étre a I'abri de 'humidité et les éventuels jus devront étre récupérés

dans une fosse étanche.

L'épandage d’engrais organiques et chimiques destinés a la fertilisation des
sols : suivre les quantités recommandées dans le respect du Code de bonnes

pratigues agricoles.

L'épandage de tous produits ou substances destinés a la lutte contre les
ennemis des cultures : leur utilisation est autorisée dans le respect des doses
conseillées par les organismes professionnels. Si le contréle dans le cadre de
I'analyse de type CEE venait a révéler des teneurs significativement élevées
dans I'eau, |'autorité sanitaire demanderait la mise en place d’un protocole de
contréle afin d’identifier I'origine de la contamination. Si cette contamination se
révélait circonscrite dans le périmétre de protection et étre principalement
l'origine du dépassement des normes de potabilité, les dispositions seraient
prises pour limiter l'utilisation des produits phytosanitaires. Le réseau de
contréle sera a la charge des exploitants. La mise en place de ce dispositif et
I'interprétation des résultats seront soumis a I'avis de I'hydrogéologue agréé.



e L’établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme
provisoires, autres que celles strictement nécessaires a l'exploitation et a
I'entretien des points d’'eau : les futures constructions ne seront autorisées que
sur exigence de garanties quant au mode d'assainissement. Dans la mesure
ou le raccordement a un réseau d’assainissement est possible, cette solution
sera retenue. Dans le cas contraire, il faudra exiger un dispositif approprié
pour se garantir contre toute infiltration directe d’effluents.

e |a construction ou la modification des voies de communication existantes ainsi
que leurs conditions d'utilisation : I'impact d'éventuels travaux devra étre
examiné avec attention. || conviendra de veiller au devenir des eaux issues de
la chaussée. Au droit du périmetre de protection rapprochée, les eaux seront
canalisées par des fossés étanches.

Article 8 :
Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront

subordonner leurs activités au respect des obligations imposées pour la protection
des eaux.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 7 du présent arrété sera
passible des peines prévues par les articles L 216-8 &4 L 216-13 du code de

'environnement.

Article 9 :
Postérieurement a |'application du présent arrété, tout propriétaire d'une activité,

installation ou dépdt réglementés qui voudrait y apporter une quelconque

modification, devra faire connaitre son intention a l'administration concernée, en

fournissant les piéces suivantes :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter
atteinte directement ou indirectement a la qualité de l'eau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques precités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre

demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par I'administration sera

effectuée par I'hydrogéologue agree en matiere d'hygiéne publique aux frais du

pétitionnaire.

L'administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection

des eaux dans un délai maximum de trois mois a partir de la fourniture de tous les

renseignements ou documents réclamés.

Sans réponse de |'administration au bout de ce délai, les dispositions prévues par

le pétitionnaire seront reputées admises.
Il en sera de méme pour toute nouvelle installation ou dépbt réglementés.

Article 10 :
Les terrains du périmétre de protection immédiate seront cléturés de facon

efficace a la diligence et aux frais de la collectivité concernée.
Le périmetre de protection rapprochée sera matérialisé sur le terrain par des
panneaux placés aux acces principaux.



Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée du point de
prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité fonciere par la
publication du présent arrété a la Conservation des Hypotheques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans la commune de Semide.

Notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains

compris dans le périmétre de protection rapprochée.

Article 12 :
Il sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra disposer la

collectivité concernée que des emprunts qu'elle pourra contracter, ou des
subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de I'Etat ou d'autres collectivités ou

d'établissements publics.

Article 13 :

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé
publique ; le contrdle de leur qualité, ainsi que le fonctionnement des dispositifs de
traitement éventuels, seront assurés par la direction départementale des affaires

sanitaires et sociales.

Article 14 :
Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux ou d’un recours

hiérarchique. |l peut étre défére en annulation au tribunal administratif de Chalons-

en-Champagne.
Le délai de recours est de deux mois a compter de sa notification ou de sa

publication.

Article 15 :
Le secrétaire général de la prefecture des Ardennes, le sous-préfet de Vouziers, le

maire de la commune de Semide, le directeur départemental de I'équipement, le
directeur départemental de I'agriculture et de la forét, Madame le directeur régional
de lindustrie, de la recherche et de l'environnement et Madame le directeur
départemental des affaires sanitaires et sociales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété, dont il sera fait mention au Recueil des
actes administratifs de la préfecture des Ardennes et des services déconcentrés
de I'Etat. Une copie en sera adressee au directeur des services fiscaux.

Charleville-Méziéres, le 1 9 1Al 2006

Pourfie préfet,
Le secrétaird géneral

Marie-Hélene Desbazeille
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Vu pour étre annexé & mon arrété en date de ce jour,
Charleville-Mézieres, le 1 9 yAl 2006

AL gy
le secréfgire [général

Marie-Hélene Desbazeille
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SYNDICAT INTERCOMMUNAL DE DISTRIBUTICN
D'EAU POTABLE DE CHAMPFLEURY

Définition des périmétres de protection
du puits syndical situé sur le territoire
de la commune de VILLERS-aux~NOEUDS

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Le PREFET de 1a MARNE,
Commandeur de la Légion d?Honneur,

VU

——

~ l’article 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux
non domaniales,

~ les articles L-20 et L-20-1 du Code de la Santé Publique,

~ le décret loi du 8 aoQt 1935 sur 1j protection des caux
souterraines et les textes qui l’ont complété ou modifié,

~ le decret modifié n°® 66~22 du 4 janvier 1955 portant
réforme de la publicité foncidére {article 36-2) et le décret
d’application modifié n° 55-1350 du 14 octobre 1955,

- le décret n® 61-859 du ler aolt 1961 complété et modifié
par le décret n® 67-1093 du 15 décembre 1967 portant réglemen:
d’ adininistration publique pris pour 1'application de 1?articl
L~20 du Code de la Santé Publigue,

~ la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relstive au régime
et a la répartition des eaux ot 1la lutte contre leur pollutic

~ le décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967, sanctionnan® lcs
infractions a la loi n® 64-1245 du 16 décemhre 1964 relative
au wdginme et & la répartitiocn des eaux et 3 1a lutte contre
leur poiluticn,

’

Aaml. .






~ le décret n® 69-825 du 28 aolt 1969 portant déconcentration
et réunification des organismes consultatifs en matiere
d'opérations immobilieres, d’architecture et d’espaces
protégés et les textes pris pour son application,

le Code des Communes et notamment ses articles L 163~1 et
L 166-1,

I

le Code de l’Expropriation pour cause d?utilité publique,

~ 1'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du
28 mai 1973,

le plan des lieux et notamment le plan et les états parcel-
laires des terrains compris dans les périmetres de protection
du puits syndical de VILLERS-aux-NCEUDS,

|

- la délibération du 5 juillet 1976 adoptant intégralement
la définition des périmetres de protection et prenant
Vengagement d’indemniser les propriétaires des parcelles
frappées de servitudes de tous les dommages qu’ils pour-
raient prouver leur avoir été causés par l'imposition de

ces servitudes,

~ le dossier de 1’enquéte a laquelle il a été procédé du
3 au 20 décembre 1976, conformément a 1?arr8té préfectoral
en date du 22 novembre 1976 dans les communes de VILLERS-
aux-NOEUDS, CHAMPFLEURY et ECUEIL en vue de la déclaration
d’utilité publique des périmetres de protection du puits
syndical,

~ les n®s 9868 et 9877 du journal "LPUNICN" en date des
25 novembre et 8 décembre 1976 et les n®s 1165 et 1166

du journal "La MARNE AGRICOLE" en date des 3 et 10 décembre
1976, dans lesquels 1’avis d’enqufte a été inséreé,

1?avis du Commissaire-Enguéteur en dete du 18 janvier 1977,

-

le rapport et la proposition de 1’Ingénieur en Chef du Génie
Rural, des Eaux et des For@ts, Dirccteur Départemental de
1?Agriculture, en date du 3 juin 1977,

1

Considérant :
~ que les travaux projetés nlentrent pas dans la catégorie de
ceux prévus par le décret n° 72-195 du 29 {dévrier 1972,
-~ que 1’avis du Commissairc-Enquéteur ecst favorable
ARRETE
ARTICLE Yoy ~ Sont déclards d'utilitéd publiqgue
les travaux o ertreprencdre dar le Syndicat Inteorcommunal de
QiStr{ weion d’Zau Poual CHAUPELEURY et 17 2canisition
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ARTICLE 2 - Conformément & l’engagement pris par 1
Comité Syndical dans sa séance du 5 juillet 1976, le Syndica
Intercommunal de Distribution d’Eau Potable de CHAMPFLEURY
devra indemniser les propriétaires des parcelles frappées
de servitudes de tous les dommages qu’ils pourront prouver
leur avoir été causés par l’imposition de ces servitudes.

e
t

ARTICLE 3 - Il est établi autour du puits un périmétre
de protection immécdiate et un périmeétre de protection rapprochée
en application des dispositions de 17article L-20 du Code de 1
Santé Publique et du décret n® 61-859 du ler aoQt 1961 complété
et modifié par le décret n® 67-1C93 du 15 décembre 1967, péri-
métre s’étendant conformément aux indications du plan et des
états parcellaircs joints, ainsi qu’un périmeétre de protection
éloignée,

O a
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ARTICLE 4 -

I ~ A 1l’intérieur du périmetre de protection immédiate :

Est interdite toute circulation humaine ou animale autre
que celle motivée par le Service

IT -~ A 1*intérieur du périmétre de protection ranorochdée :

a) Sont interdites les activités suivantes :

- l’installation de dépdts d’ordures ménagéres,
d’immondices, de détritus, de produits radiocactifs,

- les installations de stockages d’hydrocarbures liquides
ou gazeux, de produits chimiques, de fumier, engrais
organiques ou chimiques et de tous produits ou substan-
ces destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte
contre les ennemis des cultures,

- 1'épandage ou 1’infiltration d’eaux usées d’origine
demestique ou industrielle,

~ l’ouverture et l’exploitation de carricére, le forage
d’un puits,

- tout projet de construction nécessitant des fondations,

~ le déversement de fumures organiques, produits de
vidanges, lisiers et déchets fécaux, lc parcage des
animaux,

-~ le déversement d’eaux usédes dans le r0 du Rouillat
dans la traversée de ce périmetre,

les activitéds sulvantes
rals chimiques et de substances

@ contre les ennemis des cultures
o

destindes a 1 e
dérée sur les terres agricoles de

devra rester
ce périmetre,

¢) le cours du RO du Rouillat devra 8tre curd et mainteru
en &tat de fagon 3 assurer un bon écoulement de ses eaix
|

vers 17aval et éviter un débordement vers le puits si-
en contredas.

ixi - nerinzire do protechlon Alodnnoe
s ités suivantes :
e Lsations et diplis & hvd
z out dépdt de substances
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3 ciel ouvert devront faire 1’objet d’une expertise géologique
sanitalre préalable et obtenir 1l'accord de 1’administration.

Aucun déversement susceptible d’zltérer la qualité
des eaux superficielles ou souterraines dans l’emprise du
périmétre éloigné ne sera fait dans la Noue "Les Grandes Gloies".

ARTICLE 5 : Le périmeétre de protection immédiate,
dont les terrains doivent 8tre acquis en pleine propriété,
sera cldturé a la diligence et aux frals du Syndicat Intercom-
munal de Distribution d’Eau Potable de CHAMPFLEURY par les soins
de 1’Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et des Foréts,
Directeur Départementsl de 1'Agriculture, qui dressera proces-
verbal de 1’opération,

Les périmétres de protection rapprochée et éloignée
seront délimitéspar :

I -~ Périmétre de protection raporochée :
- au Nord : le chemin rurel dit des Epinettes,

~ 3 1’Est : la limite entre les parcelles 24 et 25 du
1ieu-dit "le Gros Saule", le chemin départemental n® 22
de DAMERY & REINS,

- au Sud : chemin rural dit de "La Joyeuse®™ et la limite
entre les parcelles 30 et 31 du lieu-dit "Le Gros Saule",

~ 3 1'Cuest : chemin rural dit "des Epinettes”.

II - Périmetre de protection éloianée :
~ au Nord : Chemin ordinaire n® 2 d’ECUEIL & VILLERS~aux-

°

NOEUDS,

~ 3 1'Est : Chemin de "La Motelle" et chemin départemental
n° 22 de DANERY,

~ agu Sud : la limite entre les parcelles 56 et 57 du
lieu-dit "La Noue de Chamery! et 39 et 40 du licu-dit
"Le gros grée",

— 3 1’0Cuest : 1la limite entre les parcelles 2 et 3 du
lieu~dit "Le Champ du Puits", le chemin rural dit de
Chamery 3 Reims et le chemin de la Pieéce de Trente jours.

ARTICLE 6 - Les eaux devront répondre aux conditicns
exigées par le Code de la Santé Publigue et,lorsqu’elles devront
&tre épurées, le proccdé d'épuration, son installation, son fonc-
ticnnement et la qualité des ezux édpurées serent places sous le
contrdle du Conseil Départemental d'Hygiéne (ou du Conseil Supé-
rieur d'Hygiéne Publigue de France).

existant 3 la date de publication du présen
terrains comoris dans les parim

1’article 3, il devra Ztoe

d= 1'institution deosdits 0o







ARTICLE 8 - Le Syndicat Intercommunal de Distribution
d'E su Potable de CHANPFLEURY est autorisé a acquérir, soit a
1?amiable, soit par voie d'expropriation en vertu du Code de
1'Expropriation, les terrains nécessaires a la realisation
du projet et & la constitution du périmetre de protection
immédiate. .

Les expropriations éventuellement nécessaires devront
B8tre réalisées dans le délai de cing ans a compter de la deate
de publication du présent arréte.

ARTICLE G -~ Quiconque aura contrevenu aux dispositions
de 1’article 7 du présent arrdté sera passible des peines prévues
par le décret n° 67-1C94 du 15 décembre 1967 pris pour 1’sppli-
cation de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 19064,

ARTICLE 10 - Le présent arr@té sera, par les soins
et 3 la charge du Syndicat Intercommunal de Distribution d’Eau
Potable de CHAMPFLEURY,

—~ d’une part, notifié
C

& chacun des propriétaires
ablissement des périmeétres de

’

intéressés notamment par 1l’¢
protection,

~ d’autre part, publié & la conservation des hypothegue
du Département de la Marne.

6]

ARTICLE 11 - Le Sous-~Préfet de REIMS, le Président
du Syndicat Intercommunal de Distribution d’Eau Potable de
CHAMPFLEURY, les Maires des communes de VILLERS-gux-NOEUDS,
CHAMPFLEURY et ECUEIL, ainsi que 1’Ingénieur en Chef du Genie
Rural, des Eaux et des For8ts, Directcur Départemental de

*Agriculture, sont chargés, chacun en ce qul le concerne,
de 1’exécution du présent arr8té qui sera inséré au recueil
des actes administratifs de la Préfecture de la Marne.

CHALCHS-sur-MARNE, le o1 JyiL 1977

pour ampliation

MUR LE PRECET FT PAR DCLcGATION Pour le Préfet
Laceact . Chef (e Buread, Le .us Préfet
)“' Directeur du Cabinet,
ia 7N
f""“

Signé : Bernard POMEL
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

Agence Régionale de Santé
Alsace Champagne-
Ardenne Lorraine

Délégation Territoriale
de la Mamne

Service
Santé-Environnement

Arrété portant autorisation
d'utilisation d'eau en vue de la consommation humaine

- Déclaration d’utilité publique concernant les travaux de prélévement, de
dérivation des eaux souterraines et a 'instauration des périmétres de protection -

Communauté de Communes Suippe et Vesle
Commune de Somme Vesle

Préfet du département de la Marne,

VU

- le cade de la santé publigue et notamment ses articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-
1aR.1321-63;

- le code de lenvironnement et notamment ses articles L, 214-1 a L. 214-6, L. 214-8 et
L.215-13 et R.214-53 ;

- le code forestier et notamment les articles L. 311-1, L. 312-1, L. 411-1 et R. 412-19 2 R.
412-27

- le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique et notamment ses articles R. 11-4
aR.11-14;

- le code de l'urbanisme et notamment ses articles L. 123-16, L. 126-1, L. 123-16 et R.
123-22 a R. 123-23;

- le code général des collectivités territoriales et en particulier l'article R. 2224-34 ;

- le décret du 17 décembre 2015 nommant Monsieur Denis CONUS, Préfet du
département de la Marne ;

- la 1ol n°® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients,
a la santé et aux territoires ;

- le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de
Santé ;

- Pordonnance 2015-1620 du 10 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de
Santé et les unions régionales de professionnels de santé a la nouvelle délimitation des
régions ;

- le décret n°2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de
Santé a la nouvelle délimitation des régions et prorogeant le mandat des unions
régionales de professionnels de santé regroupant les infirmiers ;

- larrété du 17 décembre 2015 nommant Monsieur Claude dHARCOURT en qualité de
Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé Alsace-Champagne-Ardenne-
Lorraine ;
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- larrété du 24 février 2016 portant délégation de signature & M. Benoit CROCHET,
Directeur Général délégué de I'Agence Régionale de Santé Alsace-Champagne-
Ardenne-Lorraine ;

- le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril
2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des services de I'Etat
dans les régions et départements ;

- Pinstruction ministérielle en date du 24 mars 2010 relative aux relations entre les Préfets
et les Agences Régionales de Santé (ARS) ;

- le protocole départemental relatif aux relations entre le Préfet du département de la
Marne, Préfet de Région Champagne-Ardenne, et le Directeur Régional de Santé (ARS)
Champagne-Ardenne du 24 avril 2013 ;

- le décret n® 2007-49 du 11 Janvier 2007 relatif & la sécurité sanitaire des eaux
destinées a la consommation humaine ;

- l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et
des eaux destinées a la consommation humaine ;

- larrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution du dossier de la demande d'autorisation
d'utilisation d'eau destinée a la consommation humaine ;

- la carte communale de la commune de Somme Vesle approuvée le 30 juin 2011 ;

- la délibération n° 107 en date du 26 juin 2014 par laquelle la Communauté de
Communes Suippe et Vesle adopte la définition des périmétres de protection et portant
engagement d'indemniser les propriétaires des parcelles frappées de servitudes de tous
les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par fimposition de ces
servitudes ;

- le dossier de définition des périmétres de protection du captage situé au lieu-dit « Les
Epinettes » parcelles n° 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 33, 37, 38, 39 section XK,
parcelles n° 10, 11, 12, 13, 14, 24, 26, 27, 28, 29, 30, 39 section XL, parcelle n® 17
section XM, indice de classement : 01597X0014 destiné a I'alimentation en eau potable
de plusieurs communes comprenant le rapport hydrogéologigque du 12 septembre 2007
et les plans et états parcellaires des terrains inclus dans les périmétres ;

- le dossier de 'enquéte publique a laquelle il a été procédé, conformément a l'arrété
préfectoral en date du 20 aolt 2015, dans la commune de Somme Vesle en vue de la
déclaration d'utilité publique des périmétres de protection du captage communautaire
situé sur la commune de Somme Vesle (lieudit «Les Epinettes») ;

- le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiene publique en date du 12
septembre 2007 ;

- le rapport, les conclusions et I'avis favorable du commissaire enquéteur déposés le 25
mars 2016 ;

- l'avis favorable du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques en date du 19 mai 2016 sur le rapport de Monsieur le Directeur
Général de I'Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine ;

- le courrier de Monsieur le Délégué Territorial de la Marne de I'Agence Régionale de
Santé en date du 26 juin 2014 sur les résultats de la visite technique.

CONSIDERANT :

- que les besoins en eau destinée a la consommation humaine de la Communauté de
Communes Suippe et Vesle énoncés a I'appui du dossier sont justifiés ;

- quil convient de protéger les ressources en eau de la Communauté de Communes
Suippe et Vesle et que dés lors la mise en place des périmetres de protection autour du
forage ainsi que les mesures envisagées constituent un moyen efficace pour faire
obstacle aux pollutions susceptibles d'altérer la qualité de ces eaux destinées & la
consommation humaine ;
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- que par conséquent, la mise en place de périmétres de protection autour du captage est
indispensable a la préservation de la qualité de I'eau distribuée a la collectivité,

Sur la proposition du Délégué Territorial de la Mame de 'Agence Régionale de Santé
Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine et du Secrétaire Général de la Préfecture de la
Marne,

ARRETE

ARTICLE 1 : Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

- l'établissement des périmeétres de protection immédiate et rapprochée autour du
captage correspondant au forage repris sous indice de classement 01597X0014, réalisé
par la Communauté de Communes Suippe et Vesle et situé sur le territoire de la
commune de Somme Vesle au lieudit «Les Epinettes» section XL parcelle n°39 en vue
de I'alimentation en eau potable de plusieurs communes,

- l'imposition des servitudes en ce qui concerne les périmétres de protection immédiate et
rapprochée, tels qu'ils figurent sur les plans et états parcellaires annexés a cet arrété et
consultables en mairie de Somme Vesle.

ARTICLE 2 : Prélevement

l.a Communauté de Communes Suippe et Vesle est autorisée a prélever et a dériver une
partie des eaux souterraines au niveau du captage cité a l'article 1, & des fins de
consommation humaine.

Less débits maximums d'exploitation autorisés ne pourront excéder 600 m®jour et 200 000
m*/an.

L'ensemble des cuvrages de captage déclaré d'utilité publique est situé sur la commune
de Somme Vesle au lieu-dit « Les Epineties » section XL parcelle n°39 par les
coordonnées Lambert |l étendu :

- forage — indice de classement : 01597X0014 : X =764.220 ;Y = 1 146 450.

Le forage est profond de 22,30 m.

ARTICLE 3 : Dispositifs de mesure et de suivi

Conformément & l'article L.214-8 du code de I'environnement, les ouvrages devront étre
pourvus des moyens de mesure appropriés, notamment de comptage. L’exploitant ou a
défaut, le propriétaire est tenu d’en assurer la pose, I'entretien et le fonctionnement. Les
ouvrages seront par ailleurs équipés de telle sorte que la mesure des niveaux de la
nappe puisse y étre faite.

Les données correspondantes seront conservées 3 ans et fournies au service de Police
de 'eau du département, en cas de demande.

ARTICLE 4 : Autorisation sanitaire

La Communauté de Communes Suippe et Vesle est autorisée a utiliser et & distribuer
cette eau en vue de la consommation humaine.

4.1 — Validité de I'autorisation

Toute modification significative susceptible d’intervenir sur les installations de pompage,
de stockage, de traitement ou de distribution devra faire, au préalable, I'objet d'une
déclaration auprés du Préfet, accompagnée d'un dossier définissant les caractéristiques
du projet.
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Le Préfet fera connaitre si ces modifications sont compatibles avec la présente
autorisation et la réglementation en vigueur. Dans le cas contraire, une nouvelle
demande devra étre déposée.

La mise en service d'une nouvelle ressource en eau de substitution ou en mélange,
méme temporaire, devra faire I'objet d’'une demande d'autorisation auprés du Préfet.
Cette nouvelle ressource ne peut avoir pour effet daccroitre directement ou
indirectement la dégradation de la qualité actuelle.

En cas d'abandon du captage, un arrété préfectoral devra étre pris pour annuler la
déclaration d'utilité publique.

La Communauté de Communes Suippe et Vesle fournira tous les renseignements
complémentaires demandés.

4.2 — Conditions d'exploitation

La Communauté de Communes Suippe et Vesle devra se conformer en tous points aux
dispositions du code de la santé publique et des réglements pris en application de celui-
¢l, pour ce qui concerne :

- le programme de contrdle de la qualité de I'eau

- la surveillance en permanence de la qualité de l'eau

- 'examen et I'entretien régulier des installations

- les mesures correctives, de restriction d’utilisation, d'interruption de distribution, de
dérogation

- l'information et conseils aux consommateurs

- les régles d’hygiéne applicables aux installations de production et de distribution

- les matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de production, de traitement et
de distribution

- ['utilisation des produits et procédés de traitement.

4.3 — Contrdle sanitaire

La Communauté de Communes Suippe et Vesle devra se conformer en tous points au
programme de contrdle de la qualité de I'eau défini par le code de la santé publique.

A cette fin, des robinets de prélévement devront étre aménagés a l'exhaure du forage
avant le point d'injection du chlore et sur la conduite de refoulement aprés le point
d'injection du chlore.

Les frais d'analyses et les frais de prélévements seront supportés par I'exploitant, selon
les tarifs et les modalités fixées par arrété des ministres chargés de la santé.

La Communauté de Communes Suippe et Vesle tiendra a jour un registre des visites et
un carnet sanitaire qui seront tenus a la disposition des agents chargés du contrdle.

Un tableau récapitulatif des résultats analytiques de la surveillance de la qualité des eaux
réalisée par le gestionnaire des installations devra étre transmis, sur demande, a
I'autorité sanitaire.

4.4 — Qualité des eaux brutes

La qualité des eaux prélevées, traitées et distribuées doit répondre aux conditions
exigées par le code de la santé publique et a tous réglements existants ou a venir.

Tout dépassement significatif d’une limite de qualité des eaux brutes fixées par le code
de la santé publique entrainera la révision de la présente autorisation.

Si une évolution défavorable et notable de la qualité des eaux brutes est observée, la
recherche des causes de contamination doit étre entreprise et les mesures de prévention
mises en place.

Lorsgu'une possibilité d'interconnexion existe, celle-ci doit étre mise en ceuvre dans les
meilleurs délais.

A tout moment, le Préfet se réserve le droit, selon les résultats des analyses :
- d'augmenter ou de diminuer la fréquence du contrdle sanitaire
- d’imposer la mise en place de traitement(s) complémentaire(s)
- de suspendre I'utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine.
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L'utilisation d'eau devenue impropre a la production d'eau en vue de la consommation
humaine est interdite.

ARTICLE 5 : Définition des périmétres de protection

Il est établi autour du captage un périmetre de protection immédiate et un périmétre de
protection rapprochée en application des dispositions des articles L.1321-2 et L.1321-3
du Code de la Santé Publique, conformément aux indications du plan et des états
parcellaires joints ou consultables en mairie de Somme Vesle, siége de I'enquéte.

Le périmetre de protection immédiate, dont les terrains doivent étre acquis en pleine
propriété, sera cléturé conformément au plan parcellaire joint, a la diligence et aux frais
de Communauté de Communes Suippe et Vesle.

Deux périmétres ont été définis :

- périmétre de protection immédiate : 35 a 96 ca sur la commune de Somme Vesle

- périmétre de protection rapprochée : 11 ha 25 a 79 ca sur la commune de Somme
Vesle.

Les périmetres sont définis sur le plan et ['état parcellaire joints.

5.1 - Périmétre de protection immédiate

Sont interdits tous dépéts, installations ou activités autres que ceux strictement
nécessaires a |'exploitation et a l'entretien des points d'eau.

Les terrains inclus dans ce périmétre doivent &tre acquis en pleine propriété par la
Communauté de Communes Suippe et Vesle. Dans le cas ol ce périmétre est la
propriété de la commune de Somme Vesle, une convention de gestion entre la commune
de Somme Vesle et la Communauté de Communes Suippe et Vesle doit &tre établie.

Le périmétre devra étre cloturé pour en interdire 'accés a toute personne étrangére au
Service des Eaux et éviter la pénétration du gibier. Les emprises protégées sont
nettoyées (tonte, débroussaillage ...) et les résidus de coupe sont évacués en dehors du
périmétre de protection immédiate. L'emploi de produits chimiques, produits
phytosanitaires ou fertilisants y est strictement interdit, y compris au niveau des cldtures.

Toutes dispositions sont prises pour éviter que les eaux supeificielles ne stagnent sur les
emprises protégées, soit en les empéchant de pénétrer sur cette emprise, soit en
facilitant leur transit et leur évacuation.

5.2 - Réglementation des activités dans le périmétre de protection rapprochée :

Les activités polluantes dans le périmétre de protection rapprochée peuvent étre soit
interdites, soit soumises a réglementation spécifique, soit soumises & la réglementation
générale.

Sont soit interdites, soit soumises & réglementation spécifique, soit soumises & la
réglementation générale, les activités suivantes :

1 - Travaux souterrains |

» Forages, puits, captages d’eaux souterraines, ouvrages géothermiques (1.1)

Interdits (sauf les ouvrages dalimentation en eau potable), pour ne pas modifier les
écoulements de la nappe au droit du captage AEP.

Les ouvrages existants sont autorisés, mais devront si besoin étre protégés :
- Les puits devront &tre équipés d’'une margelle autour de chaque téte d'ouvrage de

30 cm de hauteur et d'une couverture suffisamment étanches pour empécher la
pénétration des animaux et de tout corps étranger,
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- Les forages seront protégés par une dalle de ciment présentant une pente vers
l'extérieur, sur 3 m2 autour de la téte de l'ouvrage en vue d'assurer une protection
contre les infiltrations superficielles,

Les ouvrages devront étre fermés par un capot étanche muni d'un cadenas ou par
un batiment fermé a clé permettant d'éliminer le risque d'introduction directe de
produits polluants dans la nappe.

De plus, les ouvrages devront respecter la réglementation en vigueur.

Si la pompe est mue par un moteur thermique, 'aire de remplissage de carburant devra
étre placée sur rétention.

» Sondages de reconnaissance, travaux de recherche et d’exploitation des
stockages souterrains d’hydrocarbures de produits chimiques et de gaz (1.2)

Interdits (sauf les ouvrages d'alimentation en eau publique), pour ne pas risquer
d’interférence avec les captages AEP.

» Quverture et exploitation de carriéres, de mines affectant la nappe (1.3)

Interdites.

= Quverture d'excavation autre que les carriéres de plus de 1 m de profondeur (1.4)

Limitée aux excavations provisoires hors nappe d'eau souterraine, avec évacuation des
eaux de ruissellement.

= Remblayage de carriéres et d'excavations autres que les carriéres (1.5)

Sera réalisé a l'aide des matériaux naturels inertes pour les excavations et carriéres
existantes et pour les excavations autres que carriéres ciel ouvert. Lors du comblement
de ces tranchées, la partie supérieure recevra sur 0.50 m des matériaux de faible
perméabilité (limon et argile).

= Création de canaux, mares, d’étangs ou de piscicultures (1.6)

Interdite.

= Dérivation, rectification ou canalisation de cours d'eau, ouvrages, installations
entrainant un relévement du niveau d’eau en amont (1.7)

Interdits.

= Drainage, asséchement, remblai de zones humides, création de =zones
imperméabilisées (1.8)

Interdits.

2 - Stockages et dépots

= Dépodts de produits chimiques, de déchets solides (déchetteries, dépdts d'ordures
ménageéres, déchets industriels) (2.1)

Interdits.

= Stockages d'hydrocarbures, de liguides inflammables, de produits chimiques et
d’effluents industriels (2.2)

Interdits.

Pour le bati existant, les cuves de fuel doivent répondre a la réglementation en vigueur.
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» Stockages de produits destinés aux cultures (2.3)

Interdits, sauf au niveau des siéges d’exploitation agricole (répondant a la réglementation
en vigueur).

= Station d’épuration, lagunage, poste de reléevement, bassins de décantation
d’effluents industriels ou_urbains (2.4)

Interdits.

3 - Canalisations

» Toutes les canalisations (3.1)

Interdites.

= Conduites de transport d'hydrocarbures, de produits chimiques ou d'eaux usées
d’origine industrielle (3.2)

Interdites.

4 - Rejets

= Rejets d'eaux pluviales dans les eaux supetficielles ou dans les eaux
souterraines par infiltration ou réinjection (4.1)

Autorisés uniquement aprés traitement dans un débourbeur-déshuileur, pour les eaux de
ruissellement de chaussées. Les rejets d'eaux pluviales méme traitées sont interdits par
reinjection dans la nappe.

* Rejets d'eaux usées d'installations domestiques et industrielles brutes ou
épurées dans les eaux superficielles ou les eaux souterraines par infiltration ou
réinjection (4.2 ; 4.3)

Interdits.

= Bassins d'infiltration et puits filirants d'eaux pluviales (4.4)

Interdits.

5 - Activités agricoles

= Batiments agricoles, d'élevage, d’engraissement, d’étables (5.1)

Interdits

= Abreuvoirs et abris (5.2)

Les abreuvoirs et abris d'animaux seront installés a plus de 200 m des ouvrages de
captage.

= Pacage des animaux et installations mobiles de traite (5.2)

Pacage autorisé, mais sans apport d'alimentation complémentaire. Les aires de
promenade destinées aux animaux et les installations mobiles de traite sont interdites.
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» Epandage de produits fertilisants (5.3)

Fumiers, lisiers et produits organiques d'origine fécale (boues de station d'épuration,
fientes, composts, digestats de méthaniseurs) sont interdits. Les vinasses sont autorisées.

» Utilisation de produits phytosanitaires

Lors d'un contrdle de la qualité des eaux destindes a la consommation humaine, toute
détection de produits phytosanitaires dépassant la limite de qualité entrainera une
surveillance renforcée a la fréquence du contrdle bactériologique par les services
compétents.

Le remplissage et les vidanges de fond de cuve ainsi que le ringage des pulvérisateurs
seront éliminés, selon les recommandations prescrites par le Ministére en charge de
lAgriculture.

Ces remplissages, vidanges et rincages seront effectués en dehors du périmétre de
protection rapprochée.

= Drainage agricole, maraichage, serres et pépiniéres (5.4)

Interdits.
= Cultures
Réglementation générale.

= Prairies permanentes (5.5)

Les prairies permanentes existantes a la date de I'arrété (hors celles mises en place dans
le cadre de cultures alternées) ne seront pas retournees.

6 - Activités forestiéres et cynégétiques

» Défrichement, déboisement (6.1)

Interdits.

= Coupe a blanc

La surface de coupe ne peut excéder 4 ha boisés tous les 5 ans. Coupes de régénération
progressives a privilégier.

= Sylviculture, aires de débardage, de traitement du bhois stocké et dessouchage
par voie chimique (6.2)

L'utilisation de produits phytosanitaires est interdite (sauf en cas de force majeure lorsque
le peuplement forestier est menacé).

La conservation des grumes par immersion y est interdite. Les eaux d'aspersion sont
traitées avant rejet dans le milieu naturel.

» Création ou modification de chemin d’exploitation (6.3)

Le désherbage chimique des chemins et des accotements est interdit.

= Affouragement ou agrainage du gibier, chasse (6.4)

Interdit a moins de 200 m du captage.
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= Utilisation de pesticides

Se reporter & la rubrique utilisation des produits phytosanitaires. (rubrique 5-Activités
Agricoles).

* Modification de I'écoulement des eaux supetficielles

Interdite.

7 - Autres activités humaines ]

= Habitations raccordées & un assainissement collectif ou assainissement
autonome (7.1)

Interdites.

* Camping, caravaning et annexes, création de cimetiéres ou extension, activités
artisanales, industrielles et/ou commerciales (7.2) (7.3) (7.4)

Interdits.

= Batiments agricoles

Interdits.

= Silos produisant des jus de fermentation

Interdits.

= Création ou modification de route, d'aires de stationnement et d'entretien (7.5)

Interdite.

= Autres constructions

Interdites.

= Travaux sur les cours d’eau

Tout projet susceptible de modifier I'écoulement (pérenne ou non) des eaux supetrficielles
par rapport & la situation de référence, a la date de signature de I'arrété, fera I'objet d'une
demande d’'autorisation auprés du service chargé de la police de 'Eau.

= Talus et haies

Suppression interdite.

= Traitements aéroportés des cultures, vignes et bois

Interdits.
= Utilisation d’explosif
Interdite.

= Terrain de sport

Autorisé.

L'utilisation de produit phytosanitaire pour Pentretien est interdite.
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» Sports mécanigues

Courses et manifestations de quads, motos et 4X4 et autres engins a moteur thermique
interdites, Utilisation de véhicules tout terrain autorisée pour les propriétaires ou exploitants
de parcelles englobées dans le PPR.

= Golf sut terrain naturel (7.7)

Interdit.

= Manitestations diverses (braderies, concerts, etc ...)

Interdites, sauf en secteur urbanisé équipé de WC et sanitaires publics.

= Stockages souterrains

Interdits.

= Centrales solaires photovoltaiques

Interdites.

= Exploitation du gaz de schiste

Interdite.
= Eoliennes

Interdites.

ARTICLE 6 : Travaux et actions
Dans le périmétre de protection immédiate :

* |le périmétre de protection immédiate doit étre propriété de la communauté de
communes et entouré par une cléture de 2 meétres de hauteur munie d'un portail
fermant & clé. La parcelle sera ensuite entretenue régulierement et
mécaniquement.

s réfection de la station de pompage.

Autres actions préventives :

* mise en place d’'une surveillance en période de hautes eaux de la qualité
physico-chimique de la nappe au niveau du piézométre implanté en aval de
I'ancienne décharge au minimum une fois par an (avis de 'hydragéologue agrée
du 13 novembre 2014).

®* mise en place d'un plan d'intervention et de secours compte tenu de la trés
forte vulnérabilité du captage aux pollutions d’'origine accidentelles.

* incitation au maintien, voire & la mise en place, de la ripisylve ou de zones
enherbées en bordure du ruisseau de la Cassine.

Le Président de la Communauté de Communes Suippe et Vesle et le Maire de la
commune de Somme Vesle veilleront a 'application des prescriptions énoncées. En outre
peuvent étre interdits ou réglementés et doivent de ce fait étre soumis pour avis au
service chargé de la police de l'eau, toutes activités ou tous faits susceptibles de porter
atteinte directement ou indirectement & la quantité et a la qualité de l'eau.
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ARTICLE 7 : Délais

Il devra &tre satisfait aux obligations résultant de linstitution des dits périmétres de
protection pour les activités, dépdts et installations existants a la date de publication sur
les terrains compris dans les périmétres prévus a l'article 6 dans un délai de :

- six mois pour les dépéts,
- deux ans pour les activités et installations,

a compter de la date de publication au Bulletin d'Informations et Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture de la Marne.

ARTICLE 8 : Acquisition des terrains

Le Président de la Communauté de Communes Suippe et Vesle agissant au nom de la
commune de Somme Vesle est autorisé & acquérir, soit a l'amiable, soit par voie
d'expropriation en vertu du Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique et
notamment ses articles R.11-4 & R.11-14, les terrains nécessaires a la réalisation du
projet et & la constitution du périmétre de protection immédiate du captage
communautaire.

Les expropriations éventuellement nécessaires devront étre réalisées dans un délai de
cing ans a compter de la date de publication du présent arrété.

ARTICLE 9 : Indemnisation et droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Conformément & I'engagement pris par le conseil communautaire dans sa séance du 26
juin 2014, la Communauté de Communes Suippe et Vesle devra indemniser les
propriétaires, ou les occupants, des parcelles frappées de servitudes de tous les
dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par limposition de ces
servitudes.

ARTICLE 10 : Sanctions

Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines
prévues par les articles L.216-3, L.216-4, L.216-5, L.216-6, L.216-8 et L.216-9 du Code
de I'Environnement et par les articles L.1324-1, L.1324-3 et L.1324-4 du Code de la
Santé Publique.

ARTICLE 11 : Mise en compatibilité des documents d’urbanisme

Le présent arrété emporte approbation des nouvelles dispositions de la carte communale
de la commune de Somme Vesle conformément aux documents annexés au présent
arrété, qui peuvent étre consultés :

- a la préfecture de la Marne — Direction des Relations avec les Collectivités Locales — 1
rue de Jessaint — 51036 Chélons-en-Champagne Cedex

- & la Direction Départernentale des Territoires de la Marne

- & lamairie de Somme Vesle.

Monsieur le Président de la Communauté de Communes Suippe et Vesle procédera aux
mesures de publicité prévues au premier alinéa de larticle R.123-25 du code de
['urbanisme.

ARTICLE 12 : Informations des propriétaires

Le présent arrété sera, par les soins et & la charge du Président de la Communauté de
Communes Suippe et Vesle :

- notifie & chacun des propriétaires intéressés notamment par ['établissement des
périmétres de protection,

- annexé a la carte communale de la commune de Somme Vesle dans un délai de trois
mois.
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Le présent arrété sera affiché a la mairie de Somme Vesle. Un certificat d'affichage
attestant de I'observation de cette formalité sera adressé a I'Agence Régionale de Santé
Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine.

Les propriétaires des parcelles incluses dans les périmetres de protection rapprochée
doivent informer les locataires et les exploitants des terrains, de I'établissement de la
protection des points d’'eau faisant 'objet du présent arrété ainsi que des servitudes qui
s'y rapportent.

ARTICLE 13 : Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois a
compter de sa publication auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de
Chalons-en-Champagne (25, rue du Lycée — 51036 Chélons-en-Champagne Cedex).

Un recours administratif peut suspendre le délai du recours contentieux, s'il est formé
dans le délai de deux mois a compter de la notification ou de la publication de l'acte,
selon une des formes suivantes :

- recours gracieux, adressé a Monsieur le Préfet de la Marne — 38 rue Carnot 51000
CHALONS-EN-CHAMPAGNE,

- recours hiérarchique, adressé au Ministére en charge de la santé — 8 avenue de Ségur
75350 PARIS 07 SP.

Le recours contentieux court a compter de la décision explicite ou implicite (au terme d'un
délai de deux mois) de rejet du recours administratif.

ARTICLE 14 : Diffusion et Information

Une copie du présent arrété est adressée :

e au Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement
d'Alsace- Champagne-Ardenne-Larraine,

au Directeur de I'Agence de I'Eau Seine-Normandie,

au Président du Conseil Départemental de la Marne,

a I'Hydrogéologue agréé coordonnateur,

au Géometre en charge du dossier,

au Commissaire Enquéteur en charge de I'enquéte publique,

au Président de la Chambre d’Agriculture de la Marne.

ARTICLE 15 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Marne, le Délégué Territorial Départemental
de la Marne de 'Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine, le
Directeur Départemental des Territoires de la Marne, le Président de la Communauté de
Communes Suippe et Vesle sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de
la Marne.

A Chalons-en-Champagne,le (0 3 JUIN 2016

Pour le Préfet

Le Secrétaire Général
o

.
— " —_—

GAYIN
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PREFECTURE DES ARDENNES REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de I'Urbanisme, de I'Environnement
et du Logement

Tél. :

24.59.66.00

ARRETE N° 94/443

PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE DU PROJET
DE DERIVATION DES EAUX SOUTERRAINES NECESSAIRE A L'ALIMENTATION
EN EAU POTABLE DE LA COMMUNE DE TAGNON
ET D'ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE PROTECTION
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE TAGNON
(Références Code Minier 108.4.18)

Le Préfet des Ardennes,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le décret modifié 82-389 du 10 maili 1982 relatif
aux pouvoirs des Préfets et & l'action des services et
organismes publics de 1l'Etat dans les départements,

VU le décret 92-604 du ler juillet 1992 portant charte
de la déconcentration,

VU le Code de 1l'Expropriation pour cause d'utilité
publigue,

VU le Code Rural, article 113, sur la dérivation des
eaux non domaniales,

VU le Code des Communes, notamment ses articles
L 371-1 et R 371-1,

VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé
Publique,

VU le décret n° 55.22 du 4 janvier 1955 portant
réforme de la publicité fonciére et son décret d'application n°
55.1350 du 14 octobre 1955,

VU le décret n® 61.859 du ler aofit 1961 modifié par le
décret n° 67-1093 du 15 décembre 1967 portant reglement
d'administration publique pour l'application du chapitre III du
Titre ler du livre ler du Code de la Santé Publique, relatif
aux eaux potables, notamment les articles 3, 4.1 et 4.2,

Vu la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau et
notamment les articles 8, 9, 13, 14 et 22 et ses décrets
d'application,



VU le décret n° 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destinées a la
consommation humaine ;

VU le décret n° 90.330 du 10 avril 1990 modifiant le décret n° 89.3

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des
périmétres de protection des points de prélévement d’eau destinés a la
consommation humaine

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états parcellaires de
terrains compris dans les périmétres de protection des captages

VU la délibération du Comité Syndical du SIVOM de JUNIVILLE en date du 3
Mars 1988 par laquelle il :

— SOLLICITE la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux
souterraines alimentant les captages syndicaux, la déclaration
d’utilité publique de création des périmétres de protection et
1’ouverture des enquétes conjointes d’utilité publique et parcellaire

- PREND |’engagement d’indemniser les usiniers, irrigants et autres
usagers des eaux de tous les dommages qui pourraient leur avoir €té
causés par la dérivation des eaux ;

VU le rapport de |’Hydrogéologue agréé en date du mois de Décembre 1986.

VU les avis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 30 Septembre
1993 et du 3 Février 1994.

VU les dossiers des enquétes d’utilité publique et parcellaire auxquelle
il a été procédé du 15.03.1993 au 05.04.1993 en mairie de TAGNON.

CONSIDERANT que 1’avis du Commissaire-Enquéteur est favorable ;

SUR proposition du Directeur Départemental de 1’Agriculture et de la
Forét ;

ARRETE

ARTICLE 1ER

Sont déclarés d'utilité publique au profit du SIVOM DE JUNIVILLE :

- la dérivation d’une partie des eaux souterraines recueillies par le
point de prélévement situé sur le territoire de la commune de TAGNON.
- la création des Périmétres de Protection Immédiate, Rapprochée et
Eloignée autour de ce captage.

ARTICLE 2

Le volume & prélever (par pompage) pour le SIVOM DE JUNIVILLE ne pourra
excéder 100 m3/heures.

Au cas ol la salubrité, l’alimentation publique, la satisfaction des
besoins domestiques ou l’utilisation générale des eaux seraient
compromises par les travaux, le SIVOM DE JUNIVILLE devra restituer l’eau
nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts généraux dans les conditions
qui seront fixées par le Ministre de 1’Agriculture sur le rapport de
1’Ingénieur en Chef du Génie Rural des Eaux et des Foréts, Directeur
Départemental de 1’Agriculture et de la Forét.



ARTICLE_3

Conformément a 1’engagement pris par délibération en date d
3 Mars 1988, le Comité Syndical du SIVOM DE JUNIVILLE devr
indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eau
de tous les dommages qu’ils pourront prouver leur avoir ét
causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puiss
dépasser le débit et le volume journalier autorisés ainsi qu
les appareils de contrdle nécessaires devront @tre soumis pa
le SIVOM DE JUNIVILLE & 1'agrément de 1’Ingénieur du Géni
Rural des Eaux et des Foréts, Directeur Départemental d
1’Agriculture et de la Forét.

ARTICLE 35

Conformément a4 l'article L 20 du Code de la Santé Publique e
en application des dispositions du décret n° 61.859 du le
aolit 1961, modifié par le décret n° 67-1093 du 15 décembr:
1967 et du décret n° 89.3 du 3 janvier 1989 modifié par 1
décret n° 90.330 du 10 avril 1990, des périmétres d
protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établi
autour des captages. Ces périmétres s’étendent conformémen
aux indications des plans et des états parcellaires joints a:
présent arrété qui peuvent étre consultés & la Préfecture de
ARDENNES - Direction des Relations avec les Collectivité
Locales - Bureau de 1’Urbanisme, de 1’Environnement et d
Logement ou en mairie de TAGNON.

- A 1’intérieur du périmétre de protection immédiat
comprenant la parcelle section ZT N*13

Ssont interdits : tous dépdts, installations ou activité
autTes que ceux strictement nécessaires a l’exploitation e
4 l’entretien du point d’eau.

- A 1’intérieur du périmétre de protection rapprochée
comprenant

les parcelles : Section ZT N° 22, 24, 25

Les parties de parcelles : Section ZT N° 12, 11, 14, 15
16, 17, 20, 23, 275 26

Le Conseil Départemental d’Hygiéne dans sa séance du 3¢
Septembre 1993 a décidé, conformément a l1’avis dr
commissaire-enquéteur d’exclure du Périmétre de Protectior
Rapprochée la maison d’habitation située section ZT N° 5
sous réserve du raccordement étanche des évacuations d’eau:
usées de cette maison.



Sont interdits :

2. Les puits filtrants pour évacuation d’eaux usées ou méme d’'eaux

pluviales
3. L’ouverture et l’exploitation de carriéres ou de graviéres

6. L'installation de dépdts d’ordures ménagéres, d'immondices, de
détritus, de produits radiocactifs et de tous les produits et matieres
susceptibles d’altérer la qualité des eaux

8. L’implantation de canalisations d’hydrocarbures liquides ou de tous
autres produits liguides ou gazeux susceptibles de porter atteinte
directement ou indirectement a la qualité des eauX.

9. Les installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux,
de produits chimiques et d’eaux usées de toute nature

11. L’épandage ou 1’infiltration des lisiers et d’eaux usées d’'origine
industrielle et des matiéres de vidanges

13. Le stockage de matiéres fermentescibles -destinées & l’alimentation
du bétail

14. Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou a la
lutte contre les ennemis des cultures

17. L’établissement d’étables ou de stabulations libres.

21. La création d'étangs

22. Le camping (méme sauvage) et le stationnement des caravanes.

Sont réglementés

1. Le forage de puits

4. L'ouverture d'excavations, autres que carrieres (a ciel ouvert)
S Le remblaiement des excavations ou des carrieéres existantes.

7. L’implantation d’ouvrages de transport des eaux usées d'origine
domestique ou industrielle, qu’elles soient brutes ou épurées.

10. L'établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisoires autres que celles strictement
nécessaires a l’exploitation et & l’entretien des points d'eau.

12. L’épandage ou infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux
vannes & l'exception des matiéres de vidanges.

19. L’installation d’abreuvoirs ou d’abris destinés au bétatil.

23. La construction ou la modification des voies de communication
ainsi que leurs conditions d’utilisation.



.

A 1’intérieur du périmétre de protection éloignée :

Sont réglementées :

1. Le forage de puits

2. Les puits filtrants pour évacuation d’eaux usées ou méme d’eaux
pluviales.

3. L'’ouverture et |’exploitation de carriéres ou de gravieres.
4. L'ouverture d’excavations autres que carriéres (& ciel ouvert)

Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes

L]

6. L'’installation de dépdts d’ordures ménagéres, d’immondices, de
détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matieres
susceptibles d’altérer la qualité des eaux.

7. L'implantation d’ouvrages de transport des eaux usées d’origine
domestique ou industrielle, qu’elles soient brutes ou épurées.

8. L'implantation de canalisations d’'hydrocarbures liquides ou gazeux
susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement & la
qualité des eaux. :

9. Les installations de stockage d’hvdrocarbures liquides ou gazeux,
de produits chimiques et d’eaux usées de toute nature.

10: L’établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisoires autres que celles strictement
nécessaires & 1’exploitation et a4 l’entretien des points d’eau.

11. L’épandage ou l’infiltration des lisiers et d’eaux usées d’origine
industrielle et des matiéres de vidanges .

12. L'épandage ou infiltration des eaux usées ménageéres et des eaux
vannes a 1’exception des matiéres de vidanges.

13. Le stockage de matiéres fermentescibles destinées & 1’alimentation
du bétail '

14, Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou & la
Iutte contre les ennemis des cultures.

17. L'établissement d’étables ou de stabulations libres.

21. La création d'étangs.

22, Le camping (méme sauvage) et le stationnement des caravanes.



Article 7 - Les propriétaires des terrains compris dans les
périmétres de protection devront subordonner leurs activités au
respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Les installations, activités et dépSts existants a la
date du présent arrété devront satisfaire aux obligations de
l'article 6 dans un délai maximum d'un an. ’

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'arti-
cle 6 du présent arrété sera passible des peines prévues par
l'article 22 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur 1l'eau.

Article 8 — Postérieurement & l'application du présent arrété,
tout propriétaire d'une activité, installation ou dépdt régle-
menté qui voudrait y apporter une quelconque modification,
devra faire connaitre son intention & l'administration concer-
née, en fournissant les piéces suivantes :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui
risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la

qualité de l'eau ;
- les dispositions prévues pour parer aux risques préciteés.

I1 aura a fournir tous les renseignements complémen-—
taires susceptibles de lui &tre demandés.

L}enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par
1'Administration sera faite par 1'hydrogéologue agréé en matie-
re d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

L'Administration fera connaltre les dispositions pres-
crites en vue de la protection des eaux dans un délai maximum
de trois mois & partir de la fourniture de tous les renseigne-
ments ou documents réclamés.

Sans réponse de 1'Administration au bout de ce délai,
seront réputées admises les dispositions prévues par le péti-
tionnaire.

I1 en sera de méme pour toute nouvelle installation ou
dépdt réglementé.

Article 9 - Les terrains du périmétre de protection immédiate
seront cldturés de fagon efficace a sa diligence et a ses

frais.

Le périmétre de protection rapprochée sera matérialisé
sur le terrain par des panneaux placés aux accés principaux.

L'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et
For8ts, Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la
Forét, fera dresser procés-verbal des opérations.

i i s wwwn



Pour amgliztisn

Pour le FRuiL]
et par délégation
Le Directsur,

Article 10 - Les servitudes instituées dans le périmétre de
protection rapprochée du point de prélévement d'eau seront
soumises aux formalités de 1la publicité fonciére par la
publication du présent arrété a la Conservation des Hypothé-

ques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans 1la
commune de Tagnon et au siége du SIVOM de Juniville.

Notification individuelle du présent arrété sera faite
aux propriétaires des terrains compris dans les périmétres de
protection rapprochée.

Article 11 - Il sera pourvu & la dépense tant au moyen de fonds
libres dont pourra disposer la collectivité concernée que des
emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elle
sera susceptible d'obtenir de 1'Etat ou d'autres collectivités

ou d'établissements publics.

Article 12 - Les eaux devront répondre aux conditions exigées

par le Code de la Santé Publique ; le contrdle de leur qualité,

ainsi que le fonctionnement des dispositifs de traitement
éventuel, seront assurés par la Direction Départemenale des

Affaires Sanitaires et Sociales.

Article 13 - Le Secrétaire Général de la Préfecture des
Ardennes, le Sous-Préfet de Rethel, le maire de la commune de
Tagnon, le Président du SIVOM du Canton de Juniville, le
Directeur Départemental de 1'Equipement, le Directeur Départe-
mental de 1'Agriculture et de la Forét, 1'Ingénieur Subdivi-
sionnaire de 1'Industrie et des Mines, le Directeur Départemen-
tal des Affaires Sanitaires et Sociales, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 1l'exécution du présent arrété, dont
il sera fait mention au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Ardennes. Une ampliation sera adressée au
Directeur des Services Fiscaux et au Président du Conseil

Général des Ardennes.

Charleville-Méziéres, le {8 FEV 1504

Le Préfet

Signé : Jean-Luc NEVACHE
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ADEPARTEMENT OF LA MARNE
—_— REPUBLIQUE FRANCAISE
DIRECTION St

DE L'ADMINISTRATION GENERALE
ET DE LA REGLEMENTATION N

ler~8mew CHALONS-SUR-MARNE, L& ‘-1 JU”‘1977

HOTEL DE LA PREFECTURE

BlO36 CHALONS BUA MARNE CRDEX

Rélérence & rappeler

/IDD-‘IBQ

SYNDICAT INTERCOMMUNAL DE DISTRIBUTICN
D'EAU POTABLE DE CHAMPFLEURY

Définition des périmétres de protection
du puits syndical situé sur le territoire
de la commune de VILLERS-aux~NOEUDS

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Le PREFET de 1a MARNE,
Commandeur de la Légion d?Honneur,

VU

——

~ l’article 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux
non domaniales,

~ les articles L-20 et L-20-1 du Code de la Santé Publique,

~ le décret loi du 8 aoQt 1935 sur 1j protection des caux
souterraines et les textes qui l’ont complété ou modifié,

~ le decret modifié n°® 66~22 du 4 janvier 1955 portant
réforme de la publicité foncidére {article 36-2) et le décret
d’application modifié n° 55-1350 du 14 octobre 1955,

- le décret n® 61-859 du ler aolt 1961 complété et modifié
par le décret n® 67-1093 du 15 décembre 1967 portant réglemen:
d’ adininistration publique pris pour 1'application de 1?articl
L~20 du Code de la Santé Publigue,

~ la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relstive au régime
et a la répartition des eaux ot 1la lutte contre leur pollutic

~ le décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967, sanctionnan® lcs
infractions a la loi n® 64-1245 du 16 décemhre 1964 relative
au wdginme et & la répartitiocn des eaux et 3 1a lutte contre
leur poiluticn,

’
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~ le décret n® 69-825 du 28 aolt 1969 portant déconcentration
et réunification des organismes consultatifs en matiere
d'opérations immobilieres, d’architecture et d’espaces
protégés et les textes pris pour son application,

le Code des Communes et notamment ses articles L 163~1 et
L 166-1,

I

le Code de l’Expropriation pour cause d?utilité publique,

~ 1'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du
28 mai 1973,

le plan des lieux et notamment le plan et les états parcel-
laires des terrains compris dans les périmetres de protection
du puits syndical de VILLERS-aux-NCEUDS,

|

- la délibération du 5 juillet 1976 adoptant intégralement
la définition des périmetres de protection et prenant
Vengagement d’indemniser les propriétaires des parcelles
frappées de servitudes de tous les dommages qu’ils pour-
raient prouver leur avoir été causés par l'imposition de

ces servitudes,

~ le dossier de 1’enquéte a laquelle il a été procédé du
3 au 20 décembre 1976, conformément a 1?arr8té préfectoral
en date du 22 novembre 1976 dans les communes de VILLERS-
aux-NOEUDS, CHAMPFLEURY et ECUEIL en vue de la déclaration
d’utilité publique des périmetres de protection du puits
syndical,

~ les n®s 9868 et 9877 du journal "LPUNICN" en date des
25 novembre et 8 décembre 1976 et les n®s 1165 et 1166

du journal "La MARNE AGRICOLE" en date des 3 et 10 décembre
1976, dans lesquels 1’avis d’enqufte a été inséreé,

1?avis du Commissaire-Enguéteur en dete du 18 janvier 1977,

-

le rapport et la proposition de 1’Ingénieur en Chef du Génie
Rural, des Eaux et des For@ts, Dirccteur Départemental de
1?Agriculture, en date du 3 juin 1977,

1

Considérant :
~ que les travaux projetés nlentrent pas dans la catégorie de
ceux prévus par le décret n° 72-195 du 29 {dévrier 1972,
-~ que 1’avis du Commissairc-Enquéteur ecst favorable
ARRETE
ARTICLE Yoy ~ Sont déclards d'utilitéd publiqgue
les travaux o ertreprencdre dar le Syndicat Inteorcommunal de
QiStr{ weion d’Zau Poual CHAUPELEURY et 17 2canisition
G s t-“rJL.s figurant s carcellaires . Cl-annexes,
¢écessalres a la cons pirimetres de protrection du

)
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ARTICLE 2 - Conformément & l’engagement pris par 1
Comité Syndical dans sa séance du 5 juillet 1976, le Syndica
Intercommunal de Distribution d’Eau Potable de CHAMPFLEURY
devra indemniser les propriétaires des parcelles frappées
de servitudes de tous les dommages qu’ils pourront prouver
leur avoir été causés par l’imposition de ces servitudes.

e
t

ARTICLE 3 - Il est établi autour du puits un périmétre
de protection immécdiate et un périmeétre de protection rapprochée
en application des dispositions de 17article L-20 du Code de 1
Santé Publique et du décret n® 61-859 du ler aoQt 1961 complété
et modifié par le décret n® 67-1C93 du 15 décembre 1967, péri-
métre s’étendant conformément aux indications du plan et des
états parcellaircs joints, ainsi qu’un périmeétre de protection
éloignée,

O a

v

ARTICLE 4 -

I ~ A 1l’intérieur du périmetre de protection immédiate :

Est interdite toute circulation humaine ou animale autre
que celle motivée par le Service

IT -~ A 1*intérieur du périmétre de protection ranorochdée :

a) Sont interdites les activités suivantes :

- l’installation de dépdts d’ordures ménagéres,
d’immondices, de détritus, de produits radiocactifs,

- les installations de stockages d’hydrocarbures liquides
ou gazeux, de produits chimiques, de fumier, engrais
organiques ou chimiques et de tous produits ou substan-
ces destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte
contre les ennemis des cultures,

- 1'épandage ou 1’infiltration d’eaux usées d’origine
demestique ou industrielle,

~ l’ouverture et l’exploitation de carricére, le forage
d’un puits,

- tout projet de construction nécessitant des fondations,

~ le déversement de fumures organiques, produits de
vidanges, lisiers et déchets fécaux, lc parcage des
animaux,

-~ le déversement d’eaux usédes dans le r0 du Rouillat
dans la traversée de ce périmetre,

les activitéds sulvantes
rals chimiques et de substances

@ contre les ennemis des cultures
o

destindes a 1 e
dérée sur les terres agricoles de

devra rester
ce périmetre,

¢) le cours du RO du Rouillat devra 8tre curd et mainteru
en &tat de fagon 3 assurer un bon écoulement de ses eaix
|

vers 17aval et éviter un débordement vers le puits si-
en contredas.

ixi - nerinzire do protechlon Alodnnoe
s ités suivantes :
e Lsations et diplis & hvd
z out dépdt de substances
G dz la nappe, toute impls
57 alnsi qua l7ouverture do







3 ciel ouvert devront faire 1’objet d’une expertise géologique
sanitalre préalable et obtenir 1l'accord de 1’administration.

Aucun déversement susceptible d’zltérer la qualité
des eaux superficielles ou souterraines dans l’emprise du
périmétre éloigné ne sera fait dans la Noue "Les Grandes Gloies".

ARTICLE 5 : Le périmeétre de protection immédiate,
dont les terrains doivent 8tre acquis en pleine propriété,
sera cldturé a la diligence et aux frals du Syndicat Intercom-
munal de Distribution d’Eau Potable de CHAMPFLEURY par les soins
de 1’Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et des Foréts,
Directeur Départementsl de 1'Agriculture, qui dressera proces-
verbal de 1’opération,

Les périmétres de protection rapprochée et éloignée
seront délimitéspar :

I -~ Périmétre de protection raporochée :
- au Nord : le chemin rurel dit des Epinettes,

~ 3 1’Est : la limite entre les parcelles 24 et 25 du
1ieu-dit "le Gros Saule", le chemin départemental n® 22
de DAMERY & REINS,

- au Sud : chemin rural dit de "La Joyeuse®™ et la limite
entre les parcelles 30 et 31 du lieu-dit "Le Gros Saule",

~ 3 1'Cuest : chemin rural dit "des Epinettes”.

II - Périmetre de protection éloianée :
~ au Nord : Chemin ordinaire n® 2 d’ECUEIL & VILLERS~aux-

°

NOEUDS,

~ 3 1'Est : Chemin de "La Motelle" et chemin départemental
n° 22 de DANERY,

~ agu Sud : la limite entre les parcelles 56 et 57 du
lieu-dit "La Noue de Chamery! et 39 et 40 du licu-dit
"Le gros grée",

— 3 1’0Cuest : 1la limite entre les parcelles 2 et 3 du
lieu~dit "Le Champ du Puits", le chemin rural dit de
Chamery 3 Reims et le chemin de la Pieéce de Trente jours.

ARTICLE 6 - Les eaux devront répondre aux conditicns
exigées par le Code de la Santé Publigue et,lorsqu’elles devront
&tre épurées, le proccdé d'épuration, son installation, son fonc-
ticnnement et la qualité des ezux édpurées serent places sous le
contrdle du Conseil Départemental d'Hygiéne (ou du Conseil Supé-
rieur d'Hygiéne Publigue de France).

existant 3 la date de publication du présen
terrains comoris dans les parim

1’article 3, il devra Ztoe

d= 1'institution deosdits 0o







ARTICLE 8 - Le Syndicat Intercommunal de Distribution
d'E su Potable de CHANPFLEURY est autorisé a acquérir, soit a
1?amiable, soit par voie d'expropriation en vertu du Code de
1'Expropriation, les terrains nécessaires a la realisation
du projet et & la constitution du périmetre de protection
immédiate. .

Les expropriations éventuellement nécessaires devront
B8tre réalisées dans le délai de cing ans a compter de la deate
de publication du présent arréte.

ARTICLE G -~ Quiconque aura contrevenu aux dispositions
de 1’article 7 du présent arrdté sera passible des peines prévues
par le décret n° 67-1C94 du 15 décembre 1967 pris pour 1’sppli-
cation de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 19064,

ARTICLE 10 - Le présent arr@té sera, par les soins
et 3 la charge du Syndicat Intercommunal de Distribution d’Eau
Potable de CHAMPFLEURY,

—~ d’une part, notifié
C

& chacun des propriétaires
ablissement des périmeétres de

’

intéressés notamment par 1l’¢
protection,

~ d’autre part, publié & la conservation des hypothegue
du Département de la Marne.

6]

ARTICLE 11 - Le Sous-~Préfet de REIMS, le Président
du Syndicat Intercommunal de Distribution d’Eau Potable de
CHAMPFLEURY, les Maires des communes de VILLERS-gux-NOEUDS,
CHAMPFLEURY et ECUEIL, ainsi que 1’Ingénieur en Chef du Genie
Rural, des Eaux et des For8ts, Directcur Départemental de

*Agriculture, sont chargés, chacun en ce qul le concerne,
de 1’exécution du présent arr8té qui sera inséré au recueil
des actes administratifs de la Préfecture de la Marne.

CHALCHS-sur-MARNE, le o1 JyiL 1977

pour ampliation

MUR LE PRECET FT PAR DCLcGATION Pour le Préfet
Laceact . Chef (e Buread, Le .us Préfet
)“' Directeur du Cabinet,
ia 7N
f""“

Signé : Bernard POMEL
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PREFECTURE DE LA MARNE

DIRECTION DES RELATIONS CHALONS-sur-MARNE, le 29 JUIN 1995
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des Affaires Juridiques

SIVoM DE WARMERIVILLE -

Définition des périmeétres de protection des captages
syndicaux en eau potable situés sur le territoire
de la commune de WARMERIVILLE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

LE PREFET

de la Région "CHAMPAGNE-ARDENNE"
PREFET du Département de la MARNE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

st oy

VU :

- le code rural et son article 113 sur |la dérivation des eaux non domaniales,

- le code de I'Administration Communaie, et notamment ses articles L 163-1 et L 166-1,

- le code de la Santé Publique et ses articles L 20 et L 20-1,

- le code de ['Urbanisme et notamment ses articles L 126-1 et R 123-36,

- la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a
la lutte contre leur pollution,

- la loi n°® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau et ses décrets d'application,

- ordonnance modifiée n° 58-997 du 23 octobre 1958 portant réforme des régles relatives
a l'expropriation pour cause d'utilité publique,

- le décret modifié n° 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciéere (article
36-2) et le décret d'application modifié n° 55-1350 du 14 octobre 1955,

- le décret n° 59-701 du 6 juin 1959 portant réglement d'administration publique relatif a la
procédure d'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique, -

- le décret n° 87-1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les infractions a la loi n° 64-1245
du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a la lutte contre
leur pollution,

- le décret n° 69-825 du 28 ao(t 1969 portant déconcentration et réunification des
organismes consultatifs en matiére d'opérations immobiliéres, d'architecture et d'espaces
protégés, et les textes pris pour application,

- le décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié relatif aux eaux destinées & la consommation
humaine a I'exclusion des eaux minérales naturelles,

- le décret n° 93-1038 du 27 aolt 1993 relatif & la protection des eaux contre |a pollution par
les nitrates d'origines agricoles,

A
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2R rie Camol - 510236 CHALONS-SUR-MARNE CEDEX - Téléohone 26 7032 00 - Télécopie 26 21 08 40



-2.

- l'arrété de Monsieur le Ministre de I'Agriculture et de la Péche et de Monsieur le Ministre
de I'Environnement en date du 22 novembre 1993 relatif au Code des bonnes pratiques
agricoles,

- la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990, relative aux périméetres de protection des
points de prélevement d'eau destines a la consommation humaine,

- l'avis favorable du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 11 novembre 1993,

- l'avis favorable du commissaire-enquéteur,

- l'avis favorable du Sous-Préfet de REIMS en date du 18 octobre 1994,

- le dossier de définition des périmétres de protection des captages syndicaux du SIVoM de
WARMERIVILLE situés sur le territoire de la commune de WARMERIVILLE au lieudit "La
Hutte du Bouvier" section E parcelles n® 585, 588, 591, 594, 596, 599 et 601, destinés a
son alimentation en eau potable comprenant le rapport hydrogéologique du 13 mai 1991
et les plans et états parcellaires des terrains inclus dans les périmetres,

- la délibération du 17 octobre 1991 adoptant la définition des périmétres de protection et
portant engagement d'indemnwser les propriétaires des parcelles frappées de servitudes
de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par I'imposition de
ces servitudes,

- le dossier de I'enquéte a laquelle il a été procédé, conformément a I'arrété préfectoral en
date du 29 juin 1994, dans la commune de WARMERIVILLE en vue de la déclaration
d'utilité publique des périmétres de protection du captage syndical,

- le rapport du Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét de la Mame en date
du 28 janvier 1995 sur les résultats de I'enquéte,

CONSIDERANT que ies travauX projetés n'entrent pas dans la’categorie de ceux prevus
par le décret n® 72-195 du 29 février 1972,

SUR la proposition de Monsieur I'lngénieur en Chef d'Agronomie, Directeur Départemental
de I'Agriculture et de la Forét de la Mame,

- ARRETE -

ARTICLE PREMIER

Sont déclarés d'utilité publique :

- la création des périmetres de protection des captages du SIVoM de WARMERIVILLE
situés sur le territoire de la commune de WARMERIVILLE au lieudit "La Hutte du Bouvier”
section E, parcelles n° 585, 588, 591, 594, 596, 599, et 601, réalisee par le SIVoM de
WARMERIVILLE en vue de son alimentation en eau potable,

- l'acquisition des terrainsnécessaires a la constitution du périmétre de protection
immeédiat de chacun des deux captages syndicaux,

- limposition des servitudes en ce qui conceme les périmétres de protection rapproche
et éloigneé, tels qu'ils figurent sur les états parcellaires.



ARTICLE 2

Conformément a I'engagement pris par le Comite Syndical de WARMERIVILLE dans sa
séance du 17 octobre 1991, le syndicat devra indemniser les propriétaires des parcelles
frappées de servitudes de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été
causés par l'imposition de ces servitudes.

ARTICLE 3

Le volume a prélever par pompage par le Syndicat Intercommunal & Vocation Multiple de
WARMERIVILLE ne pourra excéder, pour les deux captages syndicaux, 56 litres par
seconde, ni 4 000 m3/jour.

ARTICLE 4

Il est établi autour des captages un périmétre de protection immédiat et un périmétre de
protection rapproché en application des dispositions de I'article L 20 du code de la Santé
Publique et du décret n° 89-3 du 3 janvier 1983 modifié, conformément aux indications du
plan et des états parcellaires joints.

Un pénmetre de protection éloigné est également fixé conformément aux indications du
plan et de I'état parcellaire joint.

ARTICLE §

|- A L'INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIAT (de chacun des deux
captages syndicaux) .

a) Sont interdits tous depdts, installations ou activiteés autres que ceux strictement
nécessaires a ['exploitation et a I'entretien des points d'eau.

La cléture du perlmetre de protection immédiat et les ouvertures d'accés au captage
doivent étre fermées a clef.

La téte de puits devra étre maintenue étanche quant aux venues d'eau et autres
liquides issus tant du captage que de I'extérieur. Le piezometre P2 proche de F2 sera
comblé selon les regles de l'art.

Le périmetre immédiat (de chacun des captages) dont les dimensions de 20 X 20 m
sont satisfaisantes, ne devra strictement comporter gue les instalflations nécessaires &
l'exploitation et a I'entretien du point d'eau, les surfaces enherbées seront entretenues.



Il - A L'NTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHE ET ELOIGNE :

b) Sont interdites, réglementées ou autorisées, conformément au tableau les
activités suivantes :

Définition A (X) (+) ni Périmétre rapproché Périmétre éloigné
interdites interdites
des Activités Activités
B (X) (+) ni régle-
activités : réglementée| mentées | Existantes Futures | Existantes| Futures
A B A B B B
1 - Le forage de puits X X X X
2 - Les puits filtrants pour évacuation X X X X

d'eaux usées ou méme d'eaux pluviales

3 - L'ouverture et I'exploitation de X X X X
carriéres ou de graviéres
4 - L'ouventure d'excavation. autres que | X X X X
carrieres (a ciel ouver)
5 - Le remblaiement des excavations ou | X X X X
des carriéres existantes
6 - L'installation de dépots d'ordures X X X X

ménagéres. d'immondices. de détritus.
de produits radioactifs et tous les
-produits et matiéres susceptibles-
d'altérer la qualité des eaux

1
-
¥

X
X
X

7 - L'implantation d'ouvrages de transport| X
des eaux usées d'origine domestiques
ou industrielle, qu'elles soient brutes ou

épurées

8 - L'implantation de canalisations X X X X
d'hydrocarbures liguides ou de tous
autres produits liquides ou gazeux
susceptibles de porter atteinte
directement ou indirectement a la qualité
des eaux

9 - Les installations de stockage X X X X
d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de
produits chimiques et d'eaux usées de

toute nature

10 - L'établissement de toutes X X X X
constructions superiicielles ou
souterraines. méme provisoires autres
gue celles strictement nécessaires a
l'exploitation et a ['entretien des points
d'eau

11 - L'épandage ou l'infiltration des lisiers; X X X X
et d'eaux usées d'origine industrielle et
des matiéres de vidanges

12 - L'épandage ou l'infiltration des eaux | X X X X
usées ménageres et des deux vannes a
I'exception des matieres de vidanges




13 - Le stockage de matieres X X X X
fermentescibles destinées a
l'alimentation du bétail

14 - Le stockage du fumier, engrais X X X X
organiques ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés a la
fertilisation des sols ou a la lutte contre
les ennemis des cultures

15 - L'épandage du fumier. engrais X X X X
organiques ou chimiques destinés a la
fertilisation des sols

16 - L'épandage de tous produits ou X X X X
substances destinées a la lutte contre les
ennemis des cultures

17 - L'établissement d'étables ou de X X X X
stabulations libres

18 - Le pacage des animaux X X X X

19 - L'installation d'abreuvoirs ou d'abris | X X X X
destinés au bétail

20 - Le défrichement
21 - La création d'étangs
22 - L.e camping (méme sauvage) et le
stationnement de caravanes

X| X[ X
XXX
X X[ X
X[ X| X

23 - La construction ou la modification X X X X
des voies de communication ainsi que
leurs conditions d utilisation

Le Président du Syndicat Intercommunal de WARMERIVILLE veillera a
I'application des prescriptions énoncées. En outre peuvent étre interdits ou reégiementés et
doivent, de ce fait étre déclarés a la D.D.A.F., toutes activités ou tous faits susceptibles de
porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de 'eau.

LE PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHE :

_ Point 01 : La téte du puits d'irrgation situé au SE devra étre rendue étanche
de maniere & empécher toute entree-d'eau parasite dans la nappe.

Les divers plezometres et puits devront étre, soit comblés selon les regles de
fart, soit équipes de maniére & empécher {oute infiltration d'eau de surface vers la
profondeur (dans ce cas, un contréle périodique de ['état des ouvrages devra étre assure).

Point 04 : Aucune ouverture, méme provisoire, destinée au prélevement
d'eau pour l'irrigation ne devra étre pratiquée.

Point 09 : L'installation de stockage de fuel située au Sud devra étre rendue
conforme : mise en place notamment d'un bac de rétention.

Point 11 : Les épandages industriels et les matiéres de vidanges ne dcivent
en aucune maniere étre épandus dans cette zone.

Point 12 : Aucune habitation n'est présente au sein de ce pétimétre, en cas
de construction (non souhaitable) 'ouvrage devra étre impérativement rattaché & un réseau
collectif.



Point 13 : Le stockage de paille ou de foin reste autorisé pour peu qu'il ne s'agisse que
d'un état provisoire.

Point 15 - L'utilisation d'engrais organiques est strictement interdite ; les engrais
chimiques pourront étre utilisés en calculant avec precision le besoin des cultures, en
tenant compte des réserves du sol : apport raisonné. Les apports se feront en plusieurs

fois.

Point 16 : Les produits utilisés devront étre inoffensifs vis a vis de 'homme.
Point 20 : Le défrichement est interdit dans cette zone.

Points particuliers :

/ aire de remplissage des cuves agricoles : cette activité potentiellement trés
dangereuse en cas d'accident (erreur de vannage, débordement, envol de poussiéeres de
produits...) ne pourra se faire gu'en dehors de cette zone, sur une aire aménagee.

/ I'utilisation d'atrazine est interdite, les quelques champs de mais sont a deplacer en
dehors des périmétres et si possible vers 'aval des captages.

/ I'entretien des bords de rives de la D 20 devra étre réalisé mécaniquement, sans
I'utilisation de produits chimigues.

LE PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNE :

La cuve d'azote située au SE qui jouxte la limite des périmétres rapprochés et éloignes,
devra étre équipée de maniére & empécher tout écoulement accidentel en direction de la
riviere. T T =S = - il N

REMARQUE : En ce qui concerne {'utilisation de produits fertilisant ou de traitement, il
sera fait référence aux documents les plus récents du CORPEN (Comité d'Orientation pour
la Réduction de la Poliution des Eaux par les Nitrates, les phosphates et les produits
phytosanitaires provenant des activités agricoles).

(A ce jour, les documents de référence sont

- Amélioration des pratiques agricoles pour réduire les pertes de nitrates vers les eaux -
JUIN 1993. '

- Programme d'action contre la pollution des eaux par les produits phytosanitaires
provenant des activités agricoles - OCTOBRE 1993). - '

Il conviendra en outre de se référer aux indications.du "Code des bonnes pratiques
agricoles" défini par I'arrété du Ministre de I'Agriculture et de la Péche et Ministre de
I'Environnement en date du 22 novembre 1993 (JO du 5 janvier 1994).

ARTICLE 6

Le périmétre de protection immédiat, dont les terrains doivent étre acquis en pleine
propriété, sera cléturé conformément au plan parceliaire joint, & la diligence et aux frais du
Syndicat Intercommunal de WARMERIVILLE qui en informera le Directeur Départemental
de I'Agriculture et de la Forét, lequel dressera procés verbal de I'opération.



| - Le périmeétre de protection rapproché defini sur le plan et I'état parcellaire joint sera
délimité par :
- au nord : Commune de WARMERIVILLE : une partie du chemin d'Aussonce, la parcelle n°

83 lieudit "Le Grisonnet” section ZD, la traversée du chemin de la Grosse Racine, la parcelle
n° 90 lieudit "La Noue d'Arilleux" section ZO, le chemin du Mont-Frais,

- a l'est : une partie de la Voie Romaine de Reims a Tréves,

- au sud : une partie du CD n°20.de Pontgivart a Aure, la traversée de ce CD et du chemin
de fer de Reims & Challerange, une partie de ce chemin de fer, une partie du CD n° 20 de

Pontgivart a Aure,

- a l'ouest : La rue de la SODEP, la traversée du chemin de fer de Reims a Challerange, la
parcelle n°® 6 lieudit "La Noue Riviere" section AH, la traversée de la riviere La Suippe, la
parcelle n° 348 lieudit "La Bourinnerie” section AE, la traversée du fossé parcelie n°® 346,
méme lieudit, méme section, la traversée du chemin rural dit des Grands Montys, le chemin
rural dit du Moulin, une partie du chemin de Warmeriville a Heutrégiville et sa traversée.

Il - Le périmetre de protection éloigné défini sur le plan et |'état parcellaire joint sera delimité
par :

- au nord : Commune de WARMERIVILLE : la traversée du Chef de Verd, une partie du
chemin des Chelliaux, le chemin de la Haie du Berger, une partie de la Voie Romaine de
Reims a Tréves,

.- al'est : une partie de la Voie Romaine de Reims & Tréves,

- au sud : le sud du périmetre rapproché,

- a l'ouest : l'ouest du périméetre de protection rapproché, une partie du chemin de
Warmeriville a Heutrégiville, une partie du chemin d'Aussonce, la traversée du chemin du
Grisonnet, une partie du chemin d'Aussonce.

ARTICLE 7

Les eaux distribuées devront repondre aux conditions exigées par le Code de
la Santé Publiqgue et lorsqu'elles devront étre épurées, le procédé d'épuration. son
installation, son fonctionnement et la qualité des eaux épurées seront placés sous le contréle
du Conseil Départemental d'Hygiene.

ARTICLE 8

Pour les activités, dépbts et installations existants a la date de publication du
présent arrété sur les terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 5, il
devra étre satisfait aux obligations résuitant de l'institution des dits périmétres dans un délai
de six mois.

Tout déboisement dans les zones comprises dans le périmétre de protection
rapproche devra prealablement obtenir I'autorisation de I'administration.



ARTICLE 9

Le Président agissant au nom du Syndicat Intercommunal de WARMERIVILLE est
autorisé a acquérir, soit & 'amiable, soit par voie d'expropriation en vertu de I'ordonnance n°
58-997 du 23 octobre 1958, les terrains nécessaires 3 la réalisation du projet et a la
constitution du périmétre de protection immédiat des deux forages syndicaux.

Les expropriations éventuellement nécessaires devront étre réalisées dans un delai de
cing ans & compter de la date de publication du présent arréte.

ARTICLE 10

Quiconque aura contreveriu aux dispositions de l'article 4 du présent arrété sera
passible des peines prévues par les articles n® 19, 20, 21, 22, 23, 24, de la loi n® 92-3 du 3
janvier 1992 sur 'eau.

ARTICLE 11

Monsieur le Maire de WARMERIVILLE est chargé de faire introduire dans le plan
d'occupation des sols de la commune les prescriptions de la présente déclaration d'utilité
publique et notamment les servitudes afférentes aux trois types de périmetre de protection
qui y sont définis, selon la procédure de mise a jour prévue a l'article R 123-36 du code de

f'urbanisme.
Cette mise & jour sera effectuée dans le délai d'un an a compter de la date du présent

arréte.
ARTICLE 12

- Le présent arrété sera, par les soins et a Ié charge du Président du Syndicat
Intercommunal de WARMERIVILLE :

- d'une part : notifié a chacun des propriétaires intéressés notamment par
I'etablissement des périmetres de protection,

- d'autre part : publié & la conservation des hypotheques du Département de la Marne.

ARTICLE 13

Monsieur le Sous-Préfet de REIMS, Monsieur I'lngénieur en Chef d'Agronomie,
Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét de la Marne, Mme le Directeur des
Affaires Sanitaires et Sociales de la Marne, Monsieur le Président du Syndicat
Intercommunal de WARMERIVILLE, et Monsieur le Maire de WARMERIVILLE sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au
Bulletin d'informations et Recueil des Actes Administratifs de |la Préfecture de la MARNE.

A CHALONS SUR MARNE, le 29 JUIN 1995

LE PREFET

POUR AMPLIATION
LE SECRETAIRE GENERAL
POUR LE SECRETAIRE GENERAL Pour le Préfet,
ET PAR DELEGCATION Lo Secrétaire Géneral ,

L'ATTACHE, CHEF DE UREAU,
s ] i//j

MareDEDISS

'/‘/( { Siond  Didier LALLEMENT
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